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Kiitos, etta valitsit Rosenlew-tuotteen.

Olemme vakuuttuneita siita, etta sinulla on paljon
hyotya ja iloa uudesta pesukoneestasi. Kuten
kaikkien uusien koneiden kohdalla, vie hieman
aikaa ennen kuin kayttaja oppii uudet toiminnot ja
erikoisuudet, mutta sen jalkeen koneesta tuleekin
korvaamaton.

Uusi Rosenlew-pesukoneesi on helppokayttéinen.
Suosittelemme kuitenkin, etta luet kayttdohjeen
tarkasti, jotta voit parhaiten hyotyd uuden
pesukoneesi kaikista toiminnoista ja eduista.
Lisdksi valtyt vaaran kaytdn aiheuttamilta
tarpeettomilta riskeilta.

Sdilyta kayttdbohje. Saatat tarvita sita
tulevaisuudessa.

Mikali luovutat koneen toiselle henkildlle, anna
myos kayttbohje mukaan.
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Seuraavat varoitukset ovat térkeitd yleisen turvallisuuden kannalta. Lue ne huolella ennen koneen asennusta tai

Kaytoa.

Yleinen turvallisuus

« Vian ilmetessd &la yrita korjata sita itse.
Ammattitaidottoman henkilén suorittamat korjaukset
voivat aiheuttaa vaurioita.

« Jos korjauksia tarvitaan, ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen ja kysy alkuperdisia varaosia.

« Kone on suunniteltu aikuisten kayttoon. Ala anna
lasten koskea ohjelmointivalitsimiin tai leikkia
koneella.

« Katso aina, ettd rumpu on tyhj&, ennen kuin aloitat
sen tayttdmisen ja kaynnistat koneen.

Asentaminen

« Kaikki pakkauksen osat taytyy poistaa ennen
koneen kayttéonottoa. Koneelle tai viereisille
kalusteille saattaa aiheutua vakavia vaurioita, jos
koneen kuljetustukia ei poisteta tai jos ne jatetdan
osittain paikalleen.

e Kaikki asennustydt saa
ammattitaitoinen henkild.
Ammattitaidottoman henkilon tekemat ty6t voivat
heikentda laitteen toimintaa ja aiheuttaa henkil6- tai
aineellisia vaurioita.

suorittaa vain

 Tarkista, ettei koneen liitantdjohto ole koneen alla
eivatka koneen tulo- ja poistoletkut ole mutkalla tai
painuneet kokoon.

« Jos kone asetetaan matolle, varmista, etta ilma
paasee kiertdmaan vapaasti saattjalkojen ja lattian
valissa.

Kaytto

e Pesukone on tarkoitettu normaalissa
kotitalouskaytossa vaatteiden pesuun taman
kayttbohjeen mukaan. Sitd ei saa kayttdd muihin
tarkoituksiin, kuin mité varten se on suunniteltu.

* Pese vain sellaisia vaatteita, jotka ovat konepesun
kestavid. Noudata vaatteissa olevia pesuohjeita.

« Alaylikuormita konetta. Noudata kayttoohjeen
ohjeita.

 Tarkista ennen koneeseen laittamista, etta kaikki
taskut ovat tyhjid. Irralliset pikkuesineet kuten
kolikot, hakaneulat, neulat ja ruuvit voivat aiheuttaa
vakavia vaurioita koneelle.

« Ala pese koneella bensiinissa, metanolialkoholissa,
trikloorietyleenissé tms. likaantuneita vaatteita. Jos
tallaisia nesteitd on kaytetty tahranpoistoon ennen
pesua, odota kunnes ne ovat taydellisesti haihtuneet
vaatteelta ennen sen laittamista koneeseen.

* Laita pienet vaatteet, kuten sukat, vyot jne.
pesupussiin tai tyynyliinaan estadksesi niiden
juuttumisen rummun ja pesualtaan valiin.

* Noudata huuhteluaineen annostusohjeita. Liian
suuri annostus saattaa vaurioittaa vaatteita.

» Jata koneen kansi hieman raolleen, kun et kayta
konetta. Tama saéastaa luukun tiivistetta ja ehkaisee
tunkkaisen hajun muodostumista.

* Irrota koneen pistotulppa pistorasiasta ja sulje
vesihana aina kayton jéalkeen.

Turvallisuus

» Kansi: Tassapesukoneessa onturvajarjestelma, joka
estada kannen sulkemisen mikali rummun luukut ovat
avoinna. Talléin koneen kaynnistaminen on
mahdotonta.

Elektroninen turvajarjestelméa estda kannen
aukaisemisen pesuohjelman ollessa kaynnissa.
Kansi avattavissa -merkkivalo palaa, kun kansi on
pesuohjelman aikana avattavissa.

Pesuohjelman loputtua kansi voidaan avata
valittdmasti: "kansi avattavissa" -merkkivalo on talldin
sammunut. Kun kansi on lukittu tai avattavissa, kuuluu
merkkidaani joka ilmoittaa pesuohjelman alkamisesta
tai loppumisesta.

Huom. Sahkohairion sattuessa kansi voidaan avata
vasta kahden minuutin kuluttua.

» Moottori: Terminen varmuuslaite suojaa moottoria
mekaaniselta ylikuormitukselta seka yli- ja

alijannitteelta.

» Vedenkuumennus: Kuumennus kaynnistyy vain mikali
rummussa on pesuohjelmalle tarvittava vesimaara.
Tama turvakytkin estdd vastuksen kuumenemisen
myds vesikatkon yhteydessa tai mikali vesihana on

jadanyt avaamatta.

» Vaahdonesto: Elektronisesti ohjattu linkous
(pesujakson jalkeinen valilinkous ja valko- ja
kirjopyykki- ohjelmien kolmen huuhtelujakson
linkoukset) takaa alhaisen vedenkulutuksen.
Pesujakson jalkeen vaahdonestojarjestelma valvoo
linkousta jakeskeyttaa linkouksentarvittaessa, kunnes
kaikki vaahto on laskenut.



- Epatasapainonesto: Taman elektronisen
varmuuslaitteen ansiosta kone pysyy tasapainossa
vali- ja loppulinkouksien aikana. Se estaa
epatasapainon mikali pyykki on epatasaisesti
jakautunut (vahan pyykkia tai solmussa oleva pyykki).

« Rummuntasapaino: elektronisen jarjestelméan ansiosta
rummun tayttbaukko on ylhaalla, kun pesuohjelma
paattyy. Tama helpottaa pyykin poistamista jarummun
tayttamista. Jos pyykki on jakautunut epatasaisesti
rummussa, se ei pysahdy oikeaan asentoon. Pydrita
talléin rumpua, kunnes rummun luukut ovat ylhaalla.

\/

Pakkausmateriaalit

Materiaalit, jotka on merkitty symbolilla ﬁ) ovat
kierratettavia.

>PE< polyeteeni

>PS< polystyreeni

>PP< polypropyleeni

Tama tarkoittaa, ettd materiaalit voidaan kierrattaa
viemalla ne niille tarkoitettuihin kerayslaatikoihin.

\/

Veden, energian ja ympéaristén sdastamiseksi
suosittelemme, ettd noudatat seuraavia vinkkeja:
* Hieman likainen pyykki voidaan pesta ilman

esipesua pesuaineen, veden ja ajan saastamiseksi
(suojelet my6s ymparistoa!).

» Pese vain taysia koneellisia.

» Kayta pientd pyykkimaaraa pestessa vain puolet tai
2/3 suositellusta pesuainemaarasta.

Lapsiturvallisuus

e Lapset eivéat yleensa ole tietoisia sahkdolaitteiden
vaarallisuudesta. Koneen kaydessa lapsia pitda
valvoa eiké heidan saa antaa leikkia koneella.

» Pakkausmateriaalit (esim. muovikalvo, polystyreeni)
voivat olla vaaraksi lapsille — tukehtumisvaara! Pida
ne lasten ulottumattomissa.

* Pid&a kaikki pesuaineet turvallisessa paikassa
lasten ulottumattomissa.

« Jos kone aiotaan romuttaa, irrota pistotulppa
pistorasiasta ja katkaise liitosjohto pesukoneen
puoleisesta pdaastda. Tee luukun lukko
kayttokelvottomaksi, etteivat lapset jaa rumpuun
loukkuun leikkiessaan.

Kone

Vie vanha koneesi viralliselle kaatopaikalle.
Tarvittaessa ota yhteytta kuntasi jateasioita hoitavaan
viranomaiseen. Auta pitamaan ympéaristomme
puhtaana!

» Tahrat ja kevyt lika voidaan poistaa oikealla
esikasittelylla; sen jalkeen pyykki voidaan pestéa
alhaisemmassa lampdotilassa.

* Annostele pesuainetta veden kovuuden,
likaantumisasteen ja pyykin maaran mukaan.



Uusi pesukoneesi Suihkupesu-menetelméalla tayttdad kaikki nykyaikaisen pyykinpesun vaatimukset: Sahkon- ja
vedenkayttd sopeutuu automaattisesti pyykin maaraan ja laatuun.

e Yhdistetty ohjelmavalitsin, johon on yhdistetty
pesuohjelman ja lampétilavalinta, mahdollistaa
yksinkertaisen kayton.

» Ohjelman seurantanaytt® osoittaa missa
vaiheessa ohjelma on.

» 95°C:eenohjelmassaonautomaattinen pesuveden
jadhdytys 60°:seen ennen vedenpoistoa. Tama
vahentaa vaatteiden reagointia |ampdon ja vahentaa
rypistymista.

1. Ohjelmapaneeli
2. Ohjelman valitsin
3. Kaynnistys/Tauko painike
4. Linkousnopeuden saadin
5. Ohjelmankulun nayttd
6. Painike :
- Esipesupainike
- Lyhyt ohjelma-painike
- Lisédhuuhtelupainike
- Rypistymisen esto painike
7. Pesuteho painike
8. Kadensija
9. Nukkasuodatin
10. Siirtopyoréan vipu
11. Saatojalka

Pesuainelokerot
|I| Esipesu

LIl| Pesu
® Huuhtelu

» Erikoisohjelma villalle - kasittelee villavaatteita
hyvin hellavaroen.

« Epatasapainon tarkistus — tarkistusjarjestelma
havaitsee epétasapainon pyykin jakautumisessa.
Tama jarjestelméa huolehtii siita, ettd kone seisoo
tukevasti linkouksen ajan.
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1. Ohjelman valitsin
Pesukoneessa on pesuohjelmat erilaisille tekstiileille:
Valko- ja kirjopesu.
Siliavat.
Hienopesu.
Villa.
Erikoisohjelmat.
Kéaantamalla valitsinta oikealle tai vasemmalle valitset

pesuohjelman ja lampdtilan tai erikoisohjelman.
Ohjelmanvalitsin ei kd&dnny pesuohjelman aikana.

Ohjelma on oikein valittu, kun halutun pesuohjelman

PIKA 30°C.30 minuuttia "0 gs;
Linkous ¢

o 50 saasto
{ +60° VALKOPESU

« 40 saasto
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\\\\\\ 300
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lampédtila tai kirjain tai ohjelman symbooli "%" on
kohdakkain ohjelmanvalitsimen merkkiviivan kanssa.

Ohjelman loppumisen jalkeen ohjelmanvalitsin
taytyy kdantaa takaisin "POIS"-asentoon.

Ohjelmataulukon symbolit:
- "¥" tarkoittaa "kylmaa", vetta ei lammiteta,
- & "Kasinpesu” -pesumerkinta.

2. Pesutehopainike

Talla painikkeella voit lis&td pesutehoa pyykin
likaisuusasteen mukaan. Vastaava valo syttyy. Voit
valita pyykin likaisuuden mukaan joko normaalin,
tehokkaamman tai kevyemman pesutehon.

Pesuteho "Erittain likaiset" ja "likaiset” on valittavissa
valko-, kirjopesussa ja silidvien pesussa. Tallgin
pesuaika pitenee.

Pesuteho "Minipesu” ja "Kevytpesu" on valittavissa
valko-, kirfjopesussa, silidvien pesussa ja hienopesussa.
Talloin pesuaika lyhenee ; valko- ja kirjopesussa
huuhteluiden lukum&ara vahenee yhdella ja samalla
huuhteluiden vesim&ara on suurempi.

Tama toiminto ei ole valittavissa séaastdohjelman Saasto,
villaohjelman eika lyhyt ohjelma 30°C :n kanssa.

3. Linkousnopeuden painike

Talla painikkeella voidaan alentaa koneeseen saadetty
maksimilinkousnopeus valittuun pesuohjelmaan
sopivaksi tai valita toiminto "&" (ilman linkousta).
Valitun toiminnon merkkivalo palaa.

Linkous |

Maksimilinkousnopeudet on sovitettu kuhunkin
pesuohjelmaan sopivaksi. Eri malleissa on kaytettavissa
seuraavat linkousnopeudet:

Valko- ja kirjopesu :

500/700/900 maks. 1300 kierr./min (RTT 2360)

500/700/900 maks. 1100 kierr./min (RTT 2160)

Siliavien pesu / villa :

#/500/700 maks. 900 kierr./min

Hienopesu :

#/500 maks. 700 kierr./min



Ei linkousta "&"

Jos valitaan toiminto "", kone ei linkoa. Taté toimintoa
ei voida kayttaa valko- ja kirjopesuohjelman yhteydessa.
Kéaytetaan arkojen materiaalien pesussa.

4. Esipesupainike

Erittain likaiset tekstiilit voidaan pesta ohjelmalla, johon
kuuluu esipesu.

Varsinaista pesua edeltda esipesu, jonka l[Ampdtila on
maks. 30°C.

Esipesutoimintoa ei voida valita villanpesu-
ohjelman yhteydessa.

Valko- ja kirjopesussa seka silidvien pesussa esipesu
paattyy lyhyeen linkoukseen (650 kierr./min).
Hienopesuohjelman yhteydessa esipesuohjelma
paattyy tyhjennykseen.

5.Lyhyt ohjelma-painike

Talla painikkeella voidaan pesuaikaa lyhentaa
seuraavasti:

- 49 minuuttia valkopesussa, 95 °C.

- 62 minuuttia kirjopesussa, 60 °C.

- 22 minuuttia silidvien pesussa, 60°C.

- 8 minuuttia hienopesussa, 40°C.
Villapesuohjelmassa tata toimintoa ei voida kayttaa.
Kaytetaan vain vahan likaisen pyykin pesussa.
Toimintoa "Lyhyt ohjelma" ei voida kayttaa
samanaikaisesti energiansaastdohjelman "Saasto"
kanssa.

6. Lisahuuhtelupainike

Kone tekee yhden ylim&araisen huuhtelun.

Huuhteluja on télléin kolmen sijasta nelja.

Tatd toimintoa voidaan kayttad kaikissa muissa
pesuohjelmissa paitsi villanpesuohjelmassa.
Silidvien ja hienopesussa huuhteluita on kolme
vesimaaran ollessa suurempi.

Toimintoa kannattaa kayttaa alueilla, joilla vesi on
erityisen pehmedé. Toimintoa voidaan kayttdd myos,
jos perheessa on herkkaihoisia.

7. Rypistymisen esto painike

Jos tdma toiminto valitaan, pyykki ja& viimeiseen
huuhteluveteen. KAYNNISTYS/TAUKO -painikkeen valo
vilkkuu ja ohjelmapaneelissa palaa "Rypistymisen
esto" - merkkivalo ja osoittaa néin, etta vesi taytyy viela
tyhjentad, ennen kuin kansi voidaan avata.

Tyhjennys voidaan tehda kolmella tavalla:

e Valitse ohjelmaTyhjennys.
Vesi tyhjennetdan, mutta pyykkia ei lingota.
Ennen ohjelman Tyhjennys valintaa ohjelman- valitsin
taytyy kdantaa asentoon POIS.

e Paina painiketta KAYNNISTYS/TAUKO.
Kone tyhjentdd veden, minka jalkeen kone linkoaa
pyykin pesuohjelman mukaisesti.

e Valitse linkousnopeus
Valitse haluamasi linkousnopeus vastaavalla
painikkeella ja paina KAYNNISTYS/TAUKO-painiketta.
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Jos pyykkeja ei oteta koneesta 18 tunnin kuluessa, kone
tyhjentédé veden automaattisesti.

8. Ajastuspainike

Nayttépaneeli

o}

Ala kayta nestemaista
pesuainetta esipesuun
tai varsinaiseen pesuun
valitessasi ajastus-
toiminnon.

Ajastus

O

«Ajastus»-painikkeella voit ohjelmoida pesuohjelman
alkamaan enintaén 24 tunnin kuluttua. TAma toiminto
mahdollistaa pyykin pesun esimerkiksi yolld, joka on
taloudellista yosahkoa kaytettaessa.

Ajastuksen asetus

« Kaanna ohjelmanvalitsin POIS -asentoon.
* Valitse ohjelma.

« Anna kaynnistysaika painamalla Ajastus-painiketta
niin monta kertaa, etta naytdssa nakyy haluttu aika.

+ Paina KAYNNISTYS/TAUKO -painiketta.

Asetettu aika lasketaan nyt tunnin jaksoissa.
Viiveajan kuluessa tayttéluukku voidaan avata ja
pyykkia lisata.

Halutessasi lisata pyykkia:

« Paina KAYNNISTYS/TAUKO -painiketta.

* Laita pyykit koneeseen.

« Paina KAYNNISTYS/TAUKO - painiketta uudelleen.

Ohjelma kaynnistyy, kun asetettu aika on kulunut.

Ajastuksen muuttaminen

+ Paina KAYNNISTYS/TAUKO -painiketta.

e Paina ajastuspainiketta niin monta kertaa, etta
naytossa nakyy haluttu aika.
Jos haluat peruuttaa ajastuksen kokonaan, paina

painiketta kerran. Naytossa nakyy «Ch» (8 tuntia).

+ Painauudelleen KAYNNISTYS/TAUKO -painiketta.
Ajastettu aika muuttuu tai ohjelma kaynnistyy.

9. Nayttopaneeli

Nayttdpaneelista I6ytyvat seuraavat tiedot:

peruutus - kestoaika - ajastus - virhetoiminto -
virhekoodi.

Peruutus

Jos ohjelma peruutetaan - ohjelmanvalitsin kdannetaan
asentoon POIS - naytdssa nakyy kolme vilkkuvaa viivaa.



Nyt voidaan valita uusi ohjelma.

| Virhekoodi

Kestoaika |

Kun on valittu ohjelma, naytdssa nakyy kestoaika
tunteina ja minuutteina (esim. 2.05).

‘"~
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Naytdén lukema perustuu
maksimipyykkimaaraan.
Kaynnistyksen jalkeen jaljella oleva aika naytetaan
minuutin tarkkuudella.

Ohjelman kestoon vaikuttavat kuitenkin monet tekijat,
esim. pyykin maara, koneeseen tulevan veden
lampédtila ja vaahdon muodostuminen. Kone rekisterdi
nama tekijat ja korjaa jaljella olevan ajan nayttéa
vastaavasti.

Ohjelman loppuminen tai luukun lukituksen
aukeaminen nakyy naytéssa vilkkuvana nollana.

kunkin ohjelman

| Ajastus

Ajastettu kaynnistys, joka on asetettu painikkeella
(maks. 24 tuntia), ndkyy naytéssa 5 sekuntia
minka jéalkeen nékyy jalleen kestoaika.

Asetettu aika pienenee tunneittain.

.\
.
-

Virhetoiminto

Jos pesuohjelman valinnan yhteydesséa valitaan
toiminto, joka ei sovi ko. ohjelmaan, ndytdssa nakyy
"Err".

Koneessa mahdollisesti esiintyvista hairidista
iimoitetaan naytdssa nakyvalla virhekoodilla, esim.
“E20" (ks. sivu 21-22). Ottaessasi yhteytta
huoltoliikkeeseen, ilmoita my6s mahdollinen
virhekoodi.

10. Kaynnistys/tauko
@)

Kdynnistys/
Tauko

Talla painikkeella on kolme toimintoa:
Kaynnistys - Tauko - Tyhjennys/Linkous.

Kaynnistys

Painikkeella kaynnistetdan valittu ohjelma, jolloin
KAYNNISTYS/TAUKO-painikkeen valo ei enda vilku
vaan palaa jatkuvasti.

Ajastettu ohjelma kaynnistyy.

Naytéssa nakyy nyt kestoaika tai ajastukseen
asetetut tunnit.

Tauko

Talla painikkeella voidaan keskeyttda ohjelma koska
tahansa. Ohjelmaa jatketaan painamalla painiketta
uudelleen. Tauon aikana KAYNNISTYS/TAUKO-
painikkeen valo vilkkuu.



Tyhjennys/Linkous

Kun tata painiketta painetaan
e ohjelmassa “liotus”, tyhjennetéan vesi koneesta

e ohjelmissa, jotka loppuvat huuhteluun, tyhjennetaan
vesi ja tehdaan loppulinkous.

11. Ohjelmankulun naytto

Ohjelmaa valittaessa ohjelmankulun valot osoittavat
valitun pesuohjelman ohjelmajaksot.

Ohjelman kaynnistymisen jalkeen ohjelmankulun
naytdssa nakyy meneilladn oleva ohjelman vaihe.

Kansi
O Avattavissa

Q Esipesu
QO Pesu

O Huuhtelut
Q Tyhjennys
QO Linkous
O Nukkasihti
QO valmis

Valmis-merkkivalo palaa, kun rummun luukut ovat
ylaasennossa. Jos rummun luukut eivat ole
ylaasennossa Valmis-merkkivalo ei pala, vaikka ohjelma
olisi paattynyt. N&ain voi kadyda, mikali pyykki on
epatasaisesti jakautunut rummussa.Ohjelma on
paattynyt ja kansi voidaan avata ja pyykit voidaan ottaa
koneesta.

Valo Valmis vilkkuu, kun koneessa ilmenee hairid.
Hairidt ilmaistaan seuraavien valojen samanaikaisella
vilkkumisella sek& vastaavilla virhekoodeilla
nayttépaneelissa.

E10 + Huuhtelut = Koneeseen ei tule vetta.

E20 + Pesu = Vesi ei tyhjene koneesta.

E40 + Esipesu = Kansi ei ole kunnolla kiinni.

Katso virheiden korjausohjeet sivulta 21-22.

Jos NUKKASIHTI-merkkivalo vilkkuu, suodatin
on puhdistettava (katso sivu 19).
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Toimintoihin liittyvia ohjeita

Merkkivalot

Merkkivalot syttyvat valitun toiminnon mukaan joko
yksitellen tai ryhmittéin.

Koneen elektroniikka huomaa, jos painikkeilla
valitaan toiminto, joka ei ole jarkeva tai sallittu.
Vastaava lamppurivi palaa noin 2 sekuntia ja
naytossa nakyy “Err”.

Ohjelman loppu

Ohjelma loppuu, kun asetettu aika on kulunut.

Kuuluu useita akustisia danimerkkeja.

Kansi avattavissa-merkkivalo ei ole toiminnassa
ohjelman paatyttya.

Nayttopaneelissa vilkkuu nolla.

Kytke virta pois koneesta ja ota pyykit koneesta.

K&aénna ohjelmanvalitsin asentoon POIS.

Ohjelman korjaus

Ohjelman valintaa voidaan muuttaa niin kauan, kun
KAYNNISTYS/TAUKO-painiketta ei ole painettu. Kun
ohjelma on kaynnistetty, ohjelmaa voidaan muuttaa vain,
jos edellinen ohjelma poistetaan.

Valitse uusi ohjelma ja paina KAYNNISTYS/TAUKO-
painiketta.

Ohjelman keskeytys

Paina painiketta KAYNNISTYS/TAUKO, kyseinen
pesuvaiheen merkkivalo vilkkuu.

Ohjelman peruutus

Jos haluat peruuttaa valitun ohjelman, kaanna valitsin
asentoon POIS. Nayttdpaneelissa nakyy kolme
vilkkuvaa viivaa. Nyt voit valita toisen ohjelman.

Kannen avaaminen
kaynnistymisen jalkeen
Ennen kannen avaamista pesuohjelma on

keskeytettava painamalla KAYNNISTYS/TAUKO-
painiketta.

pesuohjelman

Kansi voidaan avata, kun seuraavat edellytykset
tayttyvat:

*Veden lampédtila.
* Pesukone ei linkoa.

Jos kannen avaaminen on valttdmatonta eivatka edella
mainitut edellytykset tayty, keskeyta ohjelma painamalla
KAYNNISTYS/TAUKO-painiketta. Kansi voidaan avata
noin 3 minuutin kuluttua (ota huomioon laitteessa oleva
vesi).



Ohjelmiin liittyvia ohjeita

Villa"&"

K&anna ensin ohjelmanvalitsin asentoon POIS ja valitse
sitten ohjelma Tyhjennys. Paina KAYNNISTYS/TAUKO-
painiketta.

Talla ohjelmalla voidaan konepestavan villan lisaksi
pestd myds kasinpestavaa villaa ja muita
kasinpestavia tekstiileja.

Na&in kone pesee puolestasi aratkin tekstiilit.

Liotus

Liotusohjelma on itsendinen ohjelma, joka voidaan
kaynnistaa KAYNNISTYS/TAUKO-painikkeella, kun
ohjelma on valittu.

Liotusta kaytetdan erityisen
pesemiseen.

likaisen pyykin

Pesulampétila on 30°C, ja ohjelma paattyy veden
jaadessa koneeseen.

Veden tyhjennykseen on kaksi vaihtoehtoa:

» Pelkkatyhjennys
Paina KAYNNISTYS/TAUKO-painiketta. Kone
tyhjentaa veden.

* Tyhjennys jalinkous
Kaanna ohjelmanvalitsin asentoon POIS,
valitse ohjelma Linkous seka tarvittaessa
linkousnopeus ja paina KAYNNISTYS/TAUKO-
painiketta.

Huom!
« Jos pyykkeja ei oteta koneesta 24 tunnin kuluessa,
kone tyhjentda veden automaattisesti.

Liotuksen aikana rumpu py®drii tietyin valiajoin.

« Liotusohjelman jalkeen, kun vesi on tyhjennetty
koneesta, voidaan valita pesuohjelma.
Kaanna ensin ohjelmanvalitsin asentoon POIS, valitse
sitten pesuohjelma ja paina KAYNNISTYS/TAUKO -
painiketta.

Huuhtelut

Talla itsenaisella ohjelmalla voidaan huuhdella ja
lingota kasinpestyja tekstiileja.

Kone tekee kolme huuhtelua ja loppulinkouksen
maksimilinkousnopeudella. Linkousnopeutta voidaan
muuttaa linkousnopeuden painikkeella.

Huuhtelu

Kasinpestavat tekstiilit voidaan jalkikasitella.

Kone tekee huuhtelun ja loppulinkouksen maksimi-
linkousnopeudella. Nopeutta voidaan alentaa linkous-
nopeuden painikkeella.

Tyhjennys

Tata itsendista tyhjennysohjelmaa voidaan kayttaa
ohjelmissa, joissa viimeinen huuhteluvesi jaa
koneeseen.
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Linkous

Tama itsendinen linkousohjelma linkoaa pyykin
maksiminopeudella.

Linkousnopeuden painikkeella voidaan valita myds
muita linkousnopeuksia, mutta talléin taytyy kuitenkin
ottaa huomioon pyykin laatu.

Pika 30°C - 30 minuuttia

Erillinen ohjelma, joka voidaan yhdistda seuraaviin
toimintoihin: linkousnopeuden alentaminen, ei
linkousta, huuhtelun keskeytys ja ajastus.

Ohjelmaa voidaan kéayttaa vahéan likaisen pyykin
pesuun tai pyykin raikastamiseen.

Tayttémaara maks. 2 kg.
Pesulampdtila on 30°C.
Ohjelman kesto on 30 minuuttia.
Linkousnopeus on 700 kierr./min.

POIS = Peruutus

Jos haluat poistaa jo valitun ohjelman, kdanna
ohjelmanvalitsin asentoon POIS. Nyt voit valita
toisen pesuohjelman.



CD Koneen taytto ja
kaynnistys

Suosittelemme koneen esikayttoa tyhjana, ilman pyykkia,
ennen ensimmaista pesua. Esikayttd puhdistaarummun,
japesuainelokerot mahdollisista valmistusvaihejaamista
1. Annostele pesuainetta lokeroon I, kts. s.6.
"Pesuainelokerot".
2. Valitse Valkopesu 95°C-ohjelma.
3. Paina Kaynnistys/Tauko -painiketta.

1. Koneen tayttdminen

m Avaa koneen kansi

m Avaa rummun luukut molemmin kasin painamalla
nappia A ja molempia luukkuja alaspain. Pane pyykki
koneeseen. Sulje pesukoneen rummun luukut ja kansi

Huom ! Tarkista, ettd rummun luukut on suljettu
kunnolla ennen kuin suljet koneen kannen:
= molemmat puolikkaat ovat kiinni

mlukitusnappi A onylh&alla. Takuu ei korvaa vahinkoja,
jos koneen kansi ja/tai rummun luukut ovat huonosti
suljettuna ennen pesuohjelman aloittamista.

2. Annostele pesuaine koteloon

Mittaa pesuaine ja kaada se lokeron keskiosaan. Katso
sivu 6. Kohta pesuainelokerot.

Mikélivalitset ohjelman, johon kuuluu esipesu (eikaikissa
malleissa), katso tarkemmat ohjeet kohdasta "Tarkeita
ohjeita ja vihjeita koneen kayttajalle".

3. Annostelehuuhteluainetarvittaessa

Kaada huuhteluaine kotelon €-osaan. Tayta korkeintaan
MAX- tasoon.

Taman koneen suunnittelussa on otettu huomioon veden-
japesuainekulutuksen vahentaminen. Kuntaytat pesu-
ja lisdaineiden annostelijoita, niin muista ottaa tama
huomioon. Ala koskaan ylita annostelijaan merkitty&

MAX-rajaa.

4. Valitse haluamasi pesuohjelma
Kaanna ohjelmanvalitsin haluamasi ohjelman kohdalle.

+ 60" saisto
Tyhjennys .60°  VALKOPESU
« 40° sassto

vina TR,
a0° % 30° %% siAVAT
HIENOPESU

5.Valitse linkousnopeus tai "&"-

toiminto
Valitun toiminnon merkkivalo syttyy.

O 1300
O 900
QO 700
O 500
O ¥

Linkous-
nopeus

O

6. Valitse lisatoiminnot
Valitse haluamasitoiminto. Valitun toiminnon merkkivalo
syttyy.

Erittain likaiset O
Likaiset O
Normaalipesu O
Minipesu O
Kevytpesu O O (@] (@] (@]

Lyhyt Lisa Rypisty-
Pesuteho  Esipesu ohjelma Huuhtelumisenesto

O 0000

7. Valitse Ajastus-toiminto

Jos haluat ohjelmoida pesuohjelman alkavaksi
my6hemmin, paina Ajastus-painiketta, ennen kuin
kaynnistat pesuohjelman. Paina sitten KAYNNISTYS/
TAUKO-painiketta. Pesuohjelman alkuun jéljella oleva
aika nakyy nayttopaneelissa.

Néayttopaneeli

O

Ajastus

O



8.Kaynnista pesuohjelma

O
Kaynnistys/
Tauko

Kaynnista valittu pesuohjelma painamalla
KAYNNISTYS/TAUKO-painiketta. Pesuohjelma

kaynnistyy.

9. Pesuohjelman paattyminen
Pesuohjelma paattyy automaattisesti.

Mikali olet valinnut "Rypistymisen esto"-toiminnon,
ohjelmapaneelissa palaa vastaava merkkivalo ja
KAYNNISTYS/TAUKO-painikkeen valo vilkkuu. Talloin
vesi on tyhjennettdva koneesta ennen tayttéluukun
avaamista.

Pesuohjelman loppuminen osoitetaan useilla akustisilla
aanimerkeilla.

Ohjelmankulun nayttssa palaa merkkivalo "Valmis", kun
rummun luukut ovat yldasennossa.

Kansi avattavissa-merkkivalo ei ole toiminnassa
ohjelman paatyttya.

Kansi voidaan nyt avata ja pyykit voidaan
ottaa koneesta.

Kaanna ohjelmanvalitsin POIS-asentoon.
Ota pyykki pois koneesta.

Varmista, ettd pesukoneen rumpu on tyhja. Rumpuun
mahdollisesti unohtuneet vaatteet voivat vahingoittua
seuraavassa pesussa (esim. jos pesulampdtila on
lilan korkea) tai paastaa varia muuhun pyykkiin.
Mikali et aio pestd enempaa pyykkia, sulje
pesukoneen vesihana ja irrota pistoke pistorasiasta.

Jata koneen kansi hieman raolleen, niin etta kosteus
paasee haihtumaan pesukoneen rummusta.

13



(1) pesuvihjeita

Likaista pyykkia ei tule sailyttaa liian kauan. Tama
koskee erityisesti kosteita vaatteita, joihin saattaa tulla
hometta. Hometahrat eivat lahde pois pesussa.

Pyykin lajittelu

Tutustu huolellisesti taman ohjekirjasen merkkien
selvityksiin, jotka koskevat vaatteissa olevia
pesuohjeita.

Kiinnita erityisesti huomiota seuraaviin seikkoihin:
Astian alla oleva viiva merkitsee sitd, etta
vaatekappaletta ei tule pesta lujille kangaslaaduille
kuten puuvillalle ja pellavalle tarkoitetuilla ohjelmilla.

Pese valkoiset ja vérilliset vaatekappaleet erikseen.

Pese siliavat, kasitellyt vaatekappaleet hienopesu-
ohjelmilla (esim. polyesteri/puuvilla).

Arat materiaalitkuten akryylijauseimmat verhokankaat
tulee pesta hienopesussa.

Villaohjelma on tarkoitettu lahinnd <<uuden
konepestavan villan>> pesuun. Muut villatyypit tai
sekoitteet saattavat kutistua ja vanuuntua konepesussa.
Villaiset vaatekappaleet lingotaan lyhyesti heti pesun
jalkeen.

Esipesu

Esipesu on normaalisti tarpeeton. Uusi moderni
pesukoneesi yhdessa nykyaikaisten pesuaineiden
kanssaantaataydellisen pesutuloksenilman esipesua.
Nain saastat energiaa, aikaa, vetta ja pesuainetta.
Erittain likaantuneet vaatekappaleet, esim suojahaalarit,
esiliinat jne. tulee esipesta biologisella pesuaineella.

Lampatila

Valkoiselle puuvillalle ja pellavalle suosittelemme
60°C:tta 95°C:n sijasta. Jos pyykki ei ole kovin likaista,
se puhdistuu yhta tehokkaasti kuin korkeammassa
lampdtilassa, ja energiaa saastyy jopa 30%. Sama
koskee osittain myds variapaastamatonta kirjopyykkia,
joka pestdan normaalisti 60°C:ssa. Mikali pyykki ei
kuitenkaan ole erityisen likaista, riittdd lampdotilaksi
40°C.

Variapaastavat vaatekappaleet pestdan korkeintaan
40°C:ssa. Jos variapaastavia ja variapaastamattémia
vaatekappaleita pestdan yhdessa, lampdétila valitaan
variapaastavien vaatekappaleiden mukaan, eli enint.
40°C.

Lujat valkoiset vaatekappaleet ja varilliset keinokuidut
voidaan yleensa pestad 60°C:ssa, mutta normaalisti
riittdd talldinkin 40°C, mikali pyykki ei ole erityisen
likaista.

Koneen enimmaistayttomaara
Noudata puuvillan ja pellavan suhteen alla ilmoitettuja
maaria.

PyyKkki tulisi itse asiassa aina punnita, mutta koska se
on vaivalloista, annamme seuraavassa joitakin
nyrkkisdantoja:

Puuvilla, pellava, sekoitekuidut:

Pesu : taysi rumpu tayttamatta liikkaa (5,0 kg).
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Siliavat tekstiilit:

Pesu : rumpu korkeintaan 2/3 taynna (2,5 kg).
Hienopesu javilla:

Pesu : rumpu puoliksi taynné (1-2,5 kg).

Ennen pyykin koneeseen laittamista:

- Korjaa vaatteissa olevat repeytymat.

- Napita napit, painonapit ja sulje vetoketjut.

- Tyhjenn& taskut. Neulat ja muut teravat esineet
saattavat vaurioittaa pesukonetta ja vaatteita.

- Irrota verhokoukut.

- Pese varilliset ja erityisesti variapaastavat
vaatekappaleetensimmaisen kerran erikseen, sill& niista
irtoaa todennakdisesti varia ensimmaisessa pesussa.

Poista maalitahrat esim. tarpatilla. Odota, etté tarpatti
on taysin haihtunut ennen pesua.

Pesukoneen valmistaja ei ole vastuussa vahingoista,
jotka aiheutuvat haihtuvien, tulenarkojen tai myrkyllisten
aineiden kaytosta.

Pesuaineet ja lisdaineet

Pesutulos riippuu mm. kéytetysta pesuaineestaja sen
maarasta. Liian suuriannostus ei paranna pesutulosta,
lisaksi se rasittaa luontoa. Myds biologisesti hajoavissa
pesuaineissaonlisdaineita, jotka suurinamaarina voivat
vahingoittaa ekologista tasapainoa.

Kayta vain korkeatasoisia konepesuun

tarkoitettujapesuaineita.

Noudata valmistajan pesuohjeitajaannostele pesuaine
pestavien vaatteiden maaran, niiden likaisuuden ja
veden kovuusasteen mukaan. Jollet tieda kotipaikkasi
veden kovuutta, tiedustele vesilaitokselta.

Jauhemainen pesuaine

Pesuaine onannosteltavasille varattuun lokeroon ennen
ohjelman kaynnistamista.

Eri pesutyypeille on saatavana juuri niihin sopivia
pesuaineita.

Tiivistetty pesuaine

Tiivistettya pesuainetta annostellaan pesupalloon, joka
asetetaan pyykin paalle suoraan pesurumpuun.
Tiivistettyja pesuaineita kaytettdessa ei tule valita
esipesua.

Nestemaiset pesuaineet

Jauhemaisen pesuaineen sijasta voidaan kayttaa
sopivaa nestemaéaistd pesuainetta matalia ja
keskikorkeita lampdtiloja kayttavissa ohjelmissa.
Talléin ei tarvita esipesua. Kaada nestemaista
pesuainetta pesuainekotelon lokeroon [i] ennen
ohjelman kaynnistamista.

Nestemaiset huuhteluaineet

Pyykin pehmentamiseksi voidaan haluttaessa lisata
huuhteluainetta huuhteluainekotelon lokeroon"&" ennen
ohjelman kaynnistamista. Jos vaatteet pesun jalkeen
kuivataan kuivausrummussa, poistaa huuhteluaine
staattisen sahkon.

Suihkupesu -jarjestelméan ansiosta koneen
vedenkulutus alenee ja pesuainetta tarvitaan vain
2/3 -osaa pesuainevalmistajan suosittelemasta
maarasta.



Pesumerkinnéat
Useimmissa vaatteissa on nykyaan pesu- ja hoitomerkinnat. Ne auttavat saavuttamaan hyvan pesutuloksen.

ohjelma

Normaali
&)

§

74}

Kasin-
pesu

=

VESIPESU

Vesipesu 95° | Vesipesu60° | Vesipesu 40° | Vesipesu 30°

Vesipesu
Kielletty

g

&

Hellavarainen

ohjelma - - -
KLOORI- Kloorivalkaisu sallittu Kloorivalkaisu kielletty
VALKAISU

(XX f;

=

)

1

SILITYS

Silitys kosteana
enintdan 200°

Silitys kosteana
tai kostean liinan
lapi enintaan 150°

Silitys kuivana
enintdan 100°

Silitys kielletty

O

®

®

©

&

KUIVAPESU Normaali Erikois- Erikois- Kuivapesu
kuivapesu kuivapesu kuivapesu Kielletty
normaali
rumpukuiv
— Mieto
e
“ I E 9] rumpukuiv
KUIVAUS Kuivaus Kuivaus Kuivaus Rumpu- Rumpu-
(vapaaehtoinen)| tasaisella ripustamalla vaate- kuivaus kuivaus
alustalla ripustimessa sallittu kielletty
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Pesuohjelmat

Ohjelma/ | Ohjelman Ohjelman Lisa- Pyykki- | Ohjeelliset kulutusarvot *
lampétila kuvaus kulku toiminnot maara Vesi Sahko Aika
max litraa KWh min.
95° Valkopesu Varsinainen pesu | Esipesu 5,0 kg 48 2,10 |136-146
95°C Lyhyt ohjelma
3 huuhtelua Liséhuuhtelu
Normaali linkous | Rypistymisen esto
Linkousnopeus
60° Saastovalko- | Varsinainen pesu | Esipesu 5,0kg 48 1,60 |134-144
Saasto pesu 60°C Lisahuuhtelu
3 huuhtelua Rypistymisen esto
Normaali linkous | Linkousnopeus
60°%* Valkopesu/ Varsinainen pesu | Esipesu 5,0 kg 44 0,95 130-140
Kirjopesu, 60°C Lyhyt ohjelma
varia 3 huuhtelua Liséhuuhtelu
paastamaton | Normaalilinkous | Rypistymisen esto
Linkousnopeus
40° Saastovalko- | Varsinainen pesu | Esipesu 5,0 kg 55 0,80 140-150
Sassto pesu/ 40°C Lisahuuhtelu
Kirjopesu, 3 huuhtelua Rypistymisen esto
Normaali linkous | Linkousnopeus
40°-30°-% | Valkopesu/ Varsinainen pesu | Esipesu 5,0 kg 55 0,60 120-130
Kirjopesu 30-40°C tai kylm& % [ Lyhyt ohjelma
vara 3 huuhtelua Liséhuuhtelu
paastava Normaali linkous Rypistymisen esto
Linkousnopeus
60°-50°-40° | siliavat Varsinainen pesu | Esipesu 2,5kg 50 0,80 84-94
30°- % 60°-50°-40°-30°tai | Lyhyt ohjelma
kylma % Lisdhuuhtelu
3 huuhtelua Rypistymisen esto
Hellavarainenlinkous | Linkousnopeus
40°-30° Hienopesu Varsinainen pesu | Esipesu 2,5kg 47 0,55 53-63
40°-30° Lyhyt ohjelma
& 3 huuhtelua Lisdhuuhtelu
Hellavarainen Rypistymisen esto
linkous Linkousnopeus
40°-30°-% | villa Varsinainen pesu [ Rypistymisen esto | 1,0 kg 44 0,30 52-62
40°-30° tai kylm& ¥ | Linkousnopeus
3 huuhtelua
Hellavarainenlinkous

* Nama kulutusarvot ovat viitteellisia ja riippuvat pyykin maarasta ja laadusta, veden ja ympéristdn lampétilasta.
Nama viittavat aina kunkin ohjelman kuumimpaan sallittuun [ampétilaan.
** Energiamerkin tiedoissa viitataan 60°C:n kirjopyykkiin direktiivin 92/75/EY mukaisesti.

ENERGIANSAASTOOHJELMA
Valkopesun 95°, kirjopesun 60° ja helposti silidvien tekstiilien pesun 60° sijaan voit valita vihemman likaiselle
pyykille sdastbohjelman. Siten sdastat energiaa.

Toimintoa "Lyhyt ohjelma” ei voida kayttaa samanaikaisesti energiansaastdohjelman " Saasto" kanssa.

16




Erikoisohjelmat

Ohjelman Ohjelman kulku Lisa- Pyykki- Ohjeelliset kulutusarvot *
kuvaus toiminnot maara | y/egqi Sahké Aika
max litraa kWh min.
Liotus 30°C 5,0 kg 16 0,55 12-22

Vesi jaa koneeseen.

Paina KAYNNISTYS/TAUKO-
Liotus painiketta koneen
tyhjentamiseksi.

18 tunnin liotuksen jalkeen kone
tyhjentda veden automaattisesti

Huuhtelut ** 4 huuhtelua huuhteluaineella  |Lisahuuhtelu 5,0 kg 29 0,15 46 - 56
Linkous Rypistymisen esto| 2,5 kg
Linkousnopeus
Huuhtelu 1 huuhtelu huuhteluaineella  |Rypistymisen esto 15 0,05 20-30
Linkous Linkousnopeus
Tyhjennys 5,0kg - 0,01 2-10
Linkous Linkousnopeus 5,0 kg - 0,03 10-20
Pika 30°C - Varsinainen pesu 30°C Rypistymisen esto| 2,5 kg 40 0,15 25-35
30 minuuttia 2 huuhtelua Linkousnopeus

Linkous 700 kierr/min

Pois Ohjelman nollaus i ) )

(*) Nama kulutusarvot ovat viitteellisia ja riippuvat pyykin maarasta ja laadusta, veden ja ympéaristdn [ampdtilasta.
Nama viittavat aina kunkin ohjelman kuumimpaan sallittuun lampétilaan.

**  Rypistymisenestopainike ei valittuna : 4 huuhtelua
Rypistymisenestopainike valittuna : 3 huuhtelua

Lisdhuuhtelupainikkeen ollessa valittuna vesiméara on suurempi.
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Koneen ulkovaipan

puhdistaminen

Pyyhikoneen ulkovaippa kasitiskiaineellaja pehmealla
liinalla. Ala koskaan kayta naarmuttavia
puhdistusvalineité ja -aineita tai liuottimia.

Pesukoneen puhdistaminen

Mikali usein peset alhaisessa lampoétilassa ja/tai
annostelet vahan pesuainetta, suosittelemme koneen
puhdistamista muutaman kerran kuukaudessa. Tall6in
homeen, joka aiheuttaa pahaa hajua, muodostuminen
estetdan. Annostele normaalimaara pesuainetta, valitse
valkopesuohjelma ja lampétilaksi 90 °C ja kaynnista
kone ilman pyykkia.

Kalkkisaostumien poistaminen

Mikali veden kovuusaste on enemman kuin 7 dH, kone
on puhdistettava vahintddn nelja kertaa vuodessa.

(Paikkakuntasi veden kovuusaste selviaa
vesilaitokselta.)
Kalkkisaostumat saattavat alentaa koneen

lampdelementin elinikda. Annostele koneeseen
sitruunahappoa 1-2 rkl (saa apteekista). Valitse
valkopesuohjelma, lampétilaksi 90°C ja kaynnistéa kone
ilman pyykkia.

Nukkasuodattimen puhdistaminen

Puhdista saanndllisestikoneen etuosassaalhaalla pienen
luukun takana sijaitseva suodatin. Jos peset pyykkia,
jostalahtee paljon nukkaa, puhdista suodatin joka pesun
yhteydessa.

1. Avaa luukku esim. ruuvitaltan avulla :

[ ’9?”2

2. Vedentyhjentdminen nukkasuodattimesta:
aseta nukkasuodattimen alle astia. Kaanna
nukkasuodattimen vaanninta pystysuoraan niin,
ettd mahdollinen vesi voi valua alla olevaan astiaan.

3. Nukkasuodattimen puhdistaminen:
Kierrad nukkasuodatinta vastapaivaan kunnes se
irtoaa paikaltaan.

8540Q147

Puhdista suodatin huolellisesti juoksevan veden
alla.

Aseta nukkasuodatin takaisin paikalleen
kiertamalla myoétapaivaan.

Sulje nukkasuodattimen luukku.

Sulje luukku puhdistettuasi suodattimen. Pida luukku
myds suljettuna, kun laite on toiminnassa.

Pesu- ja huuhteluainekotelon

puhdistaminen

Jonkin ajan kuluttua saattavat pesu- ja huuhteluaineet
aiheuttaa saostumia koteloon. Kotelon lokerot
puhdistetaan sdanndllisesti.

Paina pesuainekotelon lukitussalpoja kotelon
molemmilta sivuilta ja nosta samalla yldspain.

8540Q138

kierretyn rievun avulla. Tarkista, etta putket
pesuainekotelon takaosassa eivat ole tukkeutuneet.

H {

1729
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Aseta pesuainekotelo takaisin paikalleen kannen
pidikkeisiin.

8540Q142 8540Q176 ‘




Suojeltava jaatymiselta

Jos pesukone on sijoitettu tilaan, jossa lampétila voi
laskea alle 0°C, pitda tehda seuraavat toimenpiteet.
Muuten koneessa oleva vesivoijaatyessaan vahingoittaa
koneen osia.

¢ Sulje vesihana ja irrota vedenottoletku.

e Valitse pesuohjelma, kaynnistd kone ja anna
ohjelman olla kdynnissa hetken.

o Laske poistoletku lattialle, aseta letkun alle kulho,
johon letkusta valuva vesi voi kertya.

e Kdanna ohjelmanvalitsinta kohtaan Tyhjennys, ja
anna ohjelman olla kdynnissa hetkisen.

¢ Avaa koneen nukkasihti ja jata avoimeksi.

Kun pesukone otetaan uudelleen kayttéon, pitdd vesi- ja
viemariliitannat suorittaa uudelleen.

Ennen ensimmaista kayttéa on koneen ja huonetilan
lammettava ja kuivuttava vastaamaan normaaleja
kayttdolosuhteita.

Tarkista ensimmaisten kayttékertojen aikana, ettei
koneeseen ole varotoimista huolimatta syntynyt
vesivuotoja aiheuttavia jadtymisvaurioita.

Huom! Kone on tarkoitettu kaytettavaksi ja
sailytettavaksi normaalissa huonelampétilassa.
Valmistaja ei vastaa jaatymisvaurioista.

Veden tyhjennys kasin
Jos kone on jostain syysta tyhjennettava kasin, toimi
seuraavalla tavalla:

1. Katkaise virta.

2. Sulje vesihana.

3. Odota, ettéd kuuma pesuvesi viilenee.

4. Aseta poistoletkun pda ampariin tai suoraan

lattiakaivoon.
Jos tama ei ole mahdollista koneen sijainnin vuoksi,
irrota nukkasuodatin ja anna veden valua ulos sita
kautta.
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Tasta |0ydat tietoa siitd, kuinka voit itse yrittdad korjata pienia vikoja tai poistaa lievia toimintahairiéita, ennen kuin
otat yhteytta huoltoon.
Kayton aikana DSP-valo ja samanaikaisesti yksi seuraavista valoista ja virhekoodi voivat vilkkua:

- E10 + huuhtelut = esim. vesihana on kiinni. (Ks. alla kohta “Ongelma”)

- E20 + pesu = esim. poistoletku on mutkalla tai suodatin pois paikoiltaan. (Ks. alla kohta “Ongelma”)

- E40 + esipesu = tayttdluukku ei ole kunnolla kiinni.
Kun olet korjannut vian, paina KAYNNISTYS/TAUKO-painiketta jatkaaksesi keskeytynytta ohjelmaa. Jos vika ei
korjaannu, ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

ONGELMA MAHDOLLINEN SYY
o _ » Ovatko sulakkeet kunnossa?
» Kone ei kaynnisty: » Onko kone liitetty sahkéverkkoon?

» Onko kansi kiinni? (E40)
* Onko ohjelma valittu?
» Onko vesihana auki? (E10)

Onko KAYNNISTYS/TAUKO - painiketta painettu?
* Oletko valinnut ajastustoiminnon?

» Onko vesihana auki? Tuleeko hanasta vetta?
Onko vedenpaine riittava? (E10)

» Onko vedentuloletku taipunut tai mutkalla? (E10)

* Onko vedentuloletkun suodatin paikoillaan? (E10)

» Onko kansi kiinni? (E40)

Kone ei ota vetta:

Kone té_yttyy vedella, mutta « Onko vedenpoistoletku sijoitettu oikein? Sen on
; Bt A A St oltava vahintdan 70 cm:n korkeudella, ennen kuin
tyhjenee valittomasti: se johdetaan viemariin.

Kone ei linkoalvesi j&a « Onko poistoletku mutkalla? (E20)
rumpuun: » Onko nukkasuodatin tukkeutunut? Suodatin on
puhdistettava saannéllisin valiajoin. (E20)

» Onko ohjelmalle valittu huuhtelunpysaytys tai
linkouksen pysaytystoiminto?
» Pyykki on jakautunut rummussa epatasaisesti.

Kone tarisee ja meluaa: » Onko kuljetustuet poistettu?
» Seisooko kone tasaisesti?

* Onko koneen ja esim. seindn valilla tarpeeksi tilaa?
» Onko koneessa liikaa pyykkia?
* Pyykki on jakautunut rummussa epatasaisesti.

Lattialle valuu vetta:  Onko pesuaineen annostus vaara? (Liian paljon
pesuainetta vaahtoaa liikaa.)

 Oletko kayttanyt vaaraa pesuainetta?

* Oliko pesuainelokero puhdas vai oliko se paassyt
tukkeutumaan?

* Onko vedenpoistoletku kiinnitetty kunnolla?

 Onko nukkasuodatin paikoillaan puhdistuksen jalkeen?

* Onko poistoletku tiivis? Onko liitAnndissa tai
hanassa vaurioita?

20



ONGELMA

MAHDOLLINEN SYY

e Kansi ei avaudu:

¢ Onko pesuohjelma kaynnissa?
* Onko kansi lukittuna?
+ Kone lammittaa vetta ?

* Pesukone haisee pahalta:

« Liian alhainen pesuaineen annostus.

« Jos kaytetaan lahes aina 40 asteen ohjelmaa ja
60/95° asteen ohjelmaa tuskin koskaan.

« Pesukonetta ei ole kaytetty pitkdan aikaan.
Menettelytapa: Pese tyhjalla koneella 95 asteessa
normaalilla pesuainemaaralla.

e Linkous kaynnistyy viiveella
tai kone ei ole lingonnut
pyykkia kunnolla ohjelman
paattyessa:

» Koneessa oleva elektroninen valvontamekanismi
reagoi pyykin jakaantumisen epdatasaisesti
pesurummussa. Rumpu muuttaa pydrimissuuntaansa
ja linkous kaynnistyy toisesta suunnasta uudelleen
pyykin jakamiseksi rummussa tasaisemmin. Tata
voidaan toistaa, kunnes pyykki jakaantuu tasaisesti
ja normaali linkous voidaan aloittaa. Pyykin
tasaamisvaihe kestda noin 15 minuuttia. Jos pyyKkKki
ei ole rummussa tasaisesti tamankaan jalkeen,
loppulinkousnopeus alenee.

» Epatavalliset aanet:

« Koneessa on nykyaikainen kayttdjarjestelma, josta
voi vanhaan kayttojarjestelmaan verrattuna kuulua
poikkeavia aania. Uusi kayttojarjestelma
mahdollistaa pehmeén kéynnistyksen ja pyykin
jakautumisen tasaisemmin koneessa linkouksen
aikana. Tama parantaa tasapainoa.

* Rummussa ei nay vetta

* Nykyaikaiset pesukoneet kayttavat vetta hyvin
saastelidasti. Silti paastaan riittavan hyvaan pesu-ja
huuhtelutulokseen.

* Huonot pesutulokset:

* On kaytetty liilan vahéan tai vaaraa pesuainetta.

* Pinttyneita tahroja ei ole esikasitelty ennen pesua.
» Oikeaa lampdtilaa tai ohjelmaa ei valittu

* Pyykkia oli likaa.

* Pesuainejaamia pesun jalkeen:

e Tama johtuu mité luultavimmin siitd, etta nykyiset
pesuaineet sisaltavat liukenemattomia aineosia. Se
ei ole merkki riittdmattdmasta huuhtelusta.

Harjaa tai pudistele vaatteet ja, mikali tarpeen, pese
ne uudestaan.

* Vaahtojdamia viimeisen
huuhtelun jalkeen:

* Nykyiset pesuaineet voivat tuottaa vaahtoa jopa
huuhtelun jalkeen, mutta tdma ei vaikuta
pesutuloksen laatuun.
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Takuu

Pesukoneella on kahden (2) vuodentakuu. Takuuehdot
noudattavat alan yleisia takuuehtoja.
Na&ita on saatavissa myyjaliikkeista ja maahantuojilta.

Korvaus huollosta voidaan peria myds takuuaikana:
- aiheettomasta valituksesta,
- ellei kayttdohjetta ole noudatettu.

HUOM ! Sailyta ostokuitti todisteena ostopaivasta,
jostatakuu maaritetaan alkavaksi.

Huolto ja varaosat

Huollot, varaosatilaukset ja mahdolliset korjaukset on
annettava valtuutetun huoltoliikkeen tehtéavaksi.
Lahimman valtuutetun huoltoliikkeen numeron |6ydat
soittamallanumeroon 022-2662 (0,1597 €/min (0,95 mk/
min) + pvm), *tai katsomalla puhelinluettelon keltaisilta
sivuilta kohdasta "kodinkoneiden huoltoa".

Varmistaaksesilaitteesi moitteettoman toiminnan, vaadi
ainakaytettavaksisopivinta, siis alkuperaista varaosaa.
Huollosta vastaa Oy Electrolux Kotitalouskoneet Ab-
HUOLTOLUX, Porissa, puh. (02) 622 3300.

Arvokilpi sijaitsee nukkasihdin peiteluukun siséapuolella.
Kopioi arvokilvesta tuotteen tiedot, niin ne l6ytyvat
helposti, jos sinun pitdé ottaa yhteys huoltoliikkeeseen.

* Mainitse soittaessasi tuotteen merkki.

Malli:

Tuotenumero:

Ostopaiva:

Kuluttajaneuvonta

Tuotettasi tai sen kayttda koskeviin kysymyksiin saat
vastauksen kuluttajaneuvonnastamme soittamalla
numeroon 0200-2662 (0,1597 €/min (0,95 mk/min) +pvm)
tai sahkodpostitse osoitteessa:

carelux.fsh@electrolux.fi

Mitat Leveys 850 mm
Korkeus 400 mm
Syvyys 600 mm
Sahkoliitanta Jannite 220-230V /50 Hz
Liitantateho 2300W/10A

Vahintaan
Enintaan

Tuloveden paine

0,05 MPa (0,5 bar)
0,8 MPa (8 bar)

Enimmaistayttomaara Valko- kirjopyykki 5,0 kg
Siliavat - hienopyykki 2,5kg
Villa 1,0 kg
Linkous Valko- kirjopyykki
-RTT 2360 1300kierr/min
-RTT 2160 1100kierr/min
Siliavat - Villa 900 kierr/min
Hienopyykki 700kierr/min
Liitosjohdon pituus 2.45m
Vedenottoletkun pituus 15m
Liitin 3/4" (¥2")
Poistoletkun pituus 1.35m

C € Tama laite tayttaa EN:n asettamat maaraykset 89/336/EU, 73/23/EU.



Pakkauksen purkaminen

Tarkista, ettei kone ole vaurioitunut kuljetuksessa.
Kuljetusvaurioista on valittdmasti ilmoitettava
myyjaliikkeeseen. Vauriot, virheellisyydet ja puuttuvat
osat on myos valittémasti ilmoitettava liikkeelle.

Varmista, etteivat pikkulapset leiki
pakkausmateriaalilla.

Koneen mukana olevat tarvikkeet:

1 kpl kannen kuljetustuki

2 kpl peitetulppaa

1 kpl kumitiiviste

1 kpl supistusliitin 3/4" - 1/2"

1 kpl kuljetustukien irrottamisohje

Purkaminen:

Tarkista, ettd pesukone on vahingoittumaton.
Mahdollisista kuljetusvahingoista, vaurioistaja virheista,
esim. puuttuvista osista, on valittdmasti ilmoitettava
myyijéliikkeelle. Ala jata pakkausmateriaalia, niin etta
lapset paasevat leikkimaan silla.

Kun olet purkanut pesukoneen pakkauksesta, poista
kuljetustuet, jotka suojaavat laitetta kuljetuksen aikana.

1. Kallista konetta hieman taaksepdin toiselle
kyljelleen.K&ann& konetta 1/4 kierrosta
takakulmansa varassa, jolloin pohjassa oleva
kuljetustuki vapautuu. Poista kuljetustuki. Nosta
kone pystyyn.

2. Avaa koneen kansi ja poista rummun paalla oleva
tuki seka kannen kuljetustuki. Sulje tamén jalkeen
koneen kansi.

3. lIrrota koneen takaosasta kaksi pulttia ja holkit (A).
4. Aseta suojatulpat (B) tyhjiksi jaaneisiin reikiin.

5. Varmista, ettd koneesta on poistettu kaikki kuvassa
nakyvat osat. Poistetut kuljetustuet on syyta
sailyttdd mahdollista mydhempdaad kuljetusta
varten.

-

©

HUOM ! Mikéli kone asetetaan matolle, varmista,
ettei matto tuki koneen pohjassa olevia reikia, joiden
kautta ilma paéasee kiertamaan.

Mikali haluat, ettd kone on syvyyssuunnassa samassa
tasossa viereisen kalustekaapin kanssa, sinulla on
mahdollisuus leikata koneen takana oleva letkutuki.

Pesukoneen siirtaminen ja

vaaittaminen

Pesukoneesi on varustettu kahdella kiinte&lla pyoralla,
jotka on sijoitettu koneen alle takaosaan ja yhdella
sisdanvedettavalla koneen alla sijaitsevalla pyoralla.
Pyo6ran saat esiin kdantamalla koneen etuosassaolevaa
vipua vasemmalle. Nyt voit liikutella konettasi
esimerkiksi siivouksen aikana. Pyora ei saa olla
ulkoasennossaan, kun kaytat konetta.

Asetakone vaakatasoon ruuvaamallakoneen etuosassa
olevia saatojalkoja auki tai kiinni. Tasmallinen vaaitus
vahentdd heilahtelua, &antd ja koneen siirtymista
paikaltaan kayton aikana.

Vaaituksen jalkeen lukitse s&atdjalat kiristamalla

lukitusmutterit.




Sahkoliitanta

Ennen kuin kone liitetdén sahkdverkkoon,
tarkistetaan:

« Etté séahkdverkon jannite on sama kuin koneen
arvokilpeen merkitty 220-230 V.

« Ettd maadoitettua pistorasiaa suojaa
nimellisarvoltaan vahintdéan 10 A sulake.
Liitantdjohdon vaihto-jaasennusty6t on annettava
ammattitaitoisen sdhkdasentajan tehtavaksi.
Pistorasian on oltava helposti saatavilla.

Vesiliitanta

3

Tiiviste, joka on koneen mukana muovipussissa,
laitetaan vedenottoletkun vesihanan puoleiseen
liittimeen tiiviin liitdnnédn saavuttamiseksi. Kytke sen
jalkeenvedenottoletku hanaan 3/4"kierteella. Tarvittava
vedenpaine on 0,05 - 0,8 MPa (0,5 - 8 bar).
Vedenottoletkua ei saa venyttda. Jos se on liian lyhyt
jahaluat muuttaa pesukoneen paikkaa, vaihda ottoletku
uuteen erikoisvalmisteiseen letkuun.
Vedenottoletkun koneeseen liitettdvaa paata voi
kaantaa. Loysaatvainliitososan, kierrat letkun haluttuun
asentoon ja kiristat uudelleen.

Tarkista, etta letkun liitokset ovat tiiviit.

Viemariliitanta

Koneesta tyhjentyvan veden pitda voida valua esteitta.
Mikalikoneentyhjennysletkua joudutaan pidentamaan,
onmuistettava, ettd jo yhden metrin jatkeesta javarsinkin
mikali jatke on halkaisijaltaan pienempi kuin koneen
letku, koneen tyhjennyspumppu ei ehka enaa toimi
moitteettomasti.

Koneentyhjennysletku voidaan sijoittaa kolmella tavalla:

A. Altaan yli

Talldin tyhjennysletku kiinnitetdaan koukulla seinaan tai
kiinnitetaan vesihanaan niin, ettei tyhjennysletku paase
liikkumaan koneen tyhjentyessa.
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B. Lattiakaivoon

Kiinnitd putki seindan, vahintaan 70 cm ja enintdan
100 cm korkeudelle lattiasta. Tyhjennysletkun ja putken
valiin on jatettavailmarako. Putken halkaisija on oltava
vahintddn 40 mm. Tarkista, ettd tyhjennysletku on
kunnolla kiinnitetty.

C. Vesilukkoon

Kun tyhjennysletku liitetddn pesu- tai tiskialtaan alle
vesilukkoon, on viemardintihaara avattava niin, etta
kone paasee tyhjentymaan kunnolla. Tyhjennysletku on
135 cm pitka, letku voidaan pidentda enint. 200 cm
saakka. Kayta silloin pidennysletkuna lapimitaltaan
vastaavan kokoista letkua.

Sijoita tyhjennysletku aina lattiaa pitkin ja nosta sita
vahintdan 70 cm ja enintdan 100 cm korkeudelle.
Tarkista, ettei tyhjennysletku ole mutkalla.

Tarkista, etta letkun liitokset ovat tiiviit.

Sijoittaminen

Sijoita kone tukevasti tasaiselle lattialle.

Kone ei saa koskettaa seinda eika muita kalusteita.
Vesihanan, viemarin ja pistorasian tulee olla helposti
ulottuvilla koneen letkuihin ja litAntajohtoon nahden.
Kutsu tarvittaessa asentaja.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat tdman
kaytto- ja asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta.



Tack foér att du valde en Rosenlew-produkt. Vi ar
Overtygade om attdu kommer att ha stor nytta och gladje
av din nya tvattmaskin.

Innan du anvandertvattmaskinen, rekommenderar vi att
du laser igenom hela bruksanvisningen. Den beskriver
tvattmaskinen och visar hur den fungerar.

Maskinen ar konstruerad och byggd enligt senaste rén
for att ge basta mojliga resultat med minsta mojliga
forbrukning av vatten, energi och tvattmedel.

For att undvika de risker, som trots allt alltid finns, nar du
anvander en elprodukt, som ansluts till vatten, ar det
viktigt att tvattmaskinen installeras paratt satt. Las aven
igenom séakerhetsinformationen noga for att undvika
felanvandning och onddiga olycker.

Sparabruksanvisningen och setill attden finnstillganglig
vid anvandning av tvattmaskinen.
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Basta kund,

vi ber dig att lasa igenom den har bruksanvisningen
noggrant.

Framfor allt ar det viktigt att du Ilaser
sakerhetsinformationen pa de forsta sidorna i
bruksanvisningen. Forvara alltid bruksanvisningen
lattillganglig, s& att du snabbt kan hitta den och sla
upp information i den vid ett senare tillfalle. Om du séljer
maskinen ska bruksanvisningen dverlamnas till nasta
agare.

Transportskador
Kontrollera att maskinen inte &r skadad. Eventuella
transportskador skall omedelbart anméalas till den som

ansvarat for transporten. Skador, felaktigheter och ev.
saknade delar skall omedelbart anmalas till séaljaren.

Sa har anvander du bruksanvisningen

Nagra stycken i bruksanvisningen ar forsedda med en symbol. Dessa symboler betyder féljande:

Har finns viktig information om olémplig anvandning av tvattmaskinen som skulle kunna
fororsaka person- och egendomsskada.

@ Har finns information, som ar sarskilt viktig for att erhalla basta mojliga tvattresultat.
\” Har finns viktiga miljo- och energispartips.

Vart bidrag till miljoskyddet &r att vi anvander returpapper.
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Las noggrantigenom bruksanvisningens anvisningar, rad och varningstexter innan du installerar tvattmaskinen och
borjaranvanda den. Da kommer tvattmaskinen att fungera som den skall och varatill stor nytta. Alla, som tvattar med
maskinen, skall férstd hur man anvander den sakert. Spara bruksanvisningen och lat den folja med tvattmaskinen,
om du flyttar eller saljer den, s& att den som anvander tvattmaskinen kan lasa funktionsbeskrivningarna och
sakerhetsinstruktionerna.

Installation

« Alla installationsarbeten pa och ingrepp i produkten
och elanslutningen skall utféras av behdrig
fackman. Ger du dig pa produkten utan behorighet
kan du forsamra dess funktion och skada person
och egendom.

« Se till att maskinen inte star pa anslutningssladden
och att inte av- och tilloppsslangarna har nagra
veck, samt att underlaget ar plant och stabilt.

« Tvattmaskinen far aldrig placeras pa sockel,
fundament eller liknande, eftersom det da finns
risk for tippning under centrifugeringen.

Anvandning

» Tvattmaskinen &r endast avsedd att anvandas for
normal hushallstvatt enligt anvisningarna i denna
bruksanvisning. Anvands den for andra andamal
finns det risk for person- och egendomsskada.

e Lagg aldrig tvattgods i trumman utan att forst titta
efter om den ar tom.

+ Overbelasta inte maskinen (se «Tvattkapacitet»).

« En bygelbeha bor inte tvattas i maskinen, da en
bygel som lossnat kan forstdra tvatten och fastna i
tvattrumman.

« Foremal som t ex mynt, ndlar, spikar och skruvar
kan skada maskinen allvarligt. Se till att alla fickor
ar tomda och att knappar ar uppknéppta och blixtlas
ar stangda innan du tvattar ett plagg.

* Sma klader sdsom band, skarp och strumpor bor
tvattas i en tvattpase, eftersom de annars kan
komma in mellan trumman och behallaren.

 Folj alltid tillverkarens rekommendationer for tvatt-
och skéljmedelsdosering. Overdosering kan skada
maskinen och tvattgodset.

» Anvand inte din tvattmaskin for kemtvatt. Undvik att
bleka och farga i maskinen. Tvattgods som
innehaller starka kemikalier skall forst skoljas ur i
vatten innan det laggs in i tvattmaskinen.

Skador som uppstar p& grund av punkterna ovan
tacks inte av konsumentképlagen.

Underhall/Service

« Nar du tvattat fardigt, stang vattenkranen och tryck
in huvudstrombrytaren. Lat luckan st lite 6ppen nar
maskinen inte anvands s& att lucktatningen
bibehaller sin smidighet.
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e Service och reparationer skall utféras av ett
serviceforetag som leverantéren godkant. Anvand
bara reservdelar som dessa séljer. Forsok aldrig
reparera maskinen sjalv.

Sakerheter

» Luckan: av sékerhetsskal gar det inte att stanga
maskinluckan om trummans luckor &r éppna. Och
maskinen gar inte att starta.

Av sdkerhetsskal gar det heller inte att 6ppna
luckan under programmets gang. Nar lampan 'Luckan
ej sparrad" lyser, kan luckan 6ppnas under
programmets gang. Efter programslutet kan den
Oppnas, nar lampan «Luckan ej sparrad» har slocknat.
Nar luckan lases eller lases upp hors dessutom ett
klick-ljud som talar om att programmet startar eller
slutar.

Obs! Vid strémavbrott kan luckan 6ppnas forst efter
ca 2 minuter.

» Maskinens motor: entermisk sakerhetsbrytare skyddar
motorn mot 6verbelastning och 6ver- eller under-
spanning.

» Uppvarmning av vattnet: uppvarmningen kan endast
ske om det finns tillrackligt med vatten i trumman i
forhallande till ilagd tvattmangd. Ingen uppvarmning
sker t.ex om vattentillférseln bryts eller om du glomt
att 6ppna vattenkranen.

» Skumkontroll: de elektroniskt stryrda centrifugeringarna
mellan huvudtvatten och de tre skdljningarnaivit- och
kulGrtvattprogrammen garanterar en lag vatten-
forbrukning.

Under centrifugeringen kontrolleras om skum bildas.
Om det kravs avbryts centrifugeringen tills allt skum
avlagsnats, for att skerstalla skoljresultatet.

- Balanskontroll: tack vare denna sakerhet star
maskinen stabilt under mellancentrifugeringarna och
slutcentrifugeringen. Systemet upptacker ojamn
fordelning av tvattgodset (liten tvattmangd eller tvatt
somviratihop sig) som dakan avhjalpas tack vare den
elektroniska balanskontrollen.

» Trumdppning i l&ge: elektroniken ser till att trum-
Oppningen kommer i lage uppat for enklare i- och ur-
plockning. Omtvéattgodset fortfarande ar ojamntfordelat
efter balanskontrollen och flera forsok till omfordelning
kantrumman behdva vridas manuellt for att 6ppningen
skall komma i position uppat.




Skrotning

« Hjalp till att undvika skador, nar tvattmaskinen skall
skrotas. Lossa den fradn vagguttaget och kapa
kabeln vid utgangen fran tvattmaskinen.

Kontakta din kommun for information om var du kan
lamna den.

Barnsakerhet

« Barn forstar oftast inte hur farligt det kan vara att
leka med elektriska maskiner. Darfor ska du halla
uppsikt 6ver maskinen under drift. Lat inte barnen
leka med tvattmaskinen.

» Forpackningsmaterial (t ex plastfolie och frigolit)
kan vara farligt for barn. Risk for kvavning! Se till
att barnen inte kommer &t att leka med
forpackningsmaterialet.

\/

Hantering av forpackningsavfall
De material i forpackningen som kan ateranvandas

ar markta med symbolen a) och skall i princip
ateranvandas.

>PE< star for polyeten

>PS< star for polystyrol

>PP< star for polypropylen

Pappemballaget bér laggas i en
pappersinsamlingscontainer, om en sddan finns i ert
omrade.

\/

Allra sparsammast och miljévanligast tvattar man
om man foljer dessa tips:

« De basta forbrukningsvardena uppndas nar
maskinen ar fylid.

« Dosera tvattmedelsmangden efter vattnets
hardhet, plaggens nedsmutsningsgrad och
tvattmangden.

» Tvatta latt nedsmutsad tvatt med «Snabbtvatt».

* FOr normalt smutsad tvétt racker det med ett
tvattprogram utan fortvatt.
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* Kontrollera att barn eller sma djur inte tar sig in i
tvattmaskinens trumma.

» Forvara tvattmedel pa saker plats; oatkomligt for
barn.

< Nar maskinen &r uttjant och ska forslas bort, ska du
dra ut stickkontakten och skara av natkabeln.
Stickkontakten och resterna av natkabeln ska
kastas. Lucklaset ska ocksa forstoras. Pa sa satt
kan lekande barn inte bli instangda i tvattmaskinen
och forsattas i livsfara.

Deponering av uttjdnt maskin
Kontakta din kommun for information om var du kan
lamna din maskin.

« Nar du tvattar sm& mangder tvatt ska du bara
anvanda halften eller upp till tva tredjedelar av den
rekommenderade doseringen for tvattmedlet.

» Med rétt forbehandling kan flackar och latt smuts
avlagsnas. Sedan kan tvatten tvattas pa en lagre
temperatur.



Din nya tvattmaskin uppfyller alla krav pa modern tvattning: El- och vattenférbrukning anpassas automatiskt till

mangd och typ av tvatt.

« Gemensamt programvred for bade tvattprogram
och temperatur gér maskinen mycket enkel att
stalla in.

e Programsekvensindikeringen visar
tvattprogrammets olika moment med
signallampor.

1. Manéverpanel
2.Programvaljare
3. Start/Paus av tvattprogram
4. Centrifugvaljare
5. Programsekvensindikering
6. Knappar for :

- Fortvatt

- Snabbtvatt

- Extra skéljning

- Skoljstopp
7. Smutsgrad
8. Luckdppning
9. Avloppssil
10. Spak fér nerféallning av framhjulet
11. Fotter for nivajustering

Tvattmedelsfacken

m Fack for tvattmedel till fortvatt
|L| Fack for tvattmedel till tvatt
@  Fack for skdljmedel
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« Automatisk avkylning av tvattvattnet till 60°C
fore tomning efter huvudtvatten ingar i 90°C
programmet. Det minskar den "temperaturchock”
som tvatten utsatts for vid forsta skoljningen, vilket
i sin tur motverkar att tvéatten blir skrynklig.

e Speciellt program for ylle - behandlar ylleplagg
och "Handtvatt"-markta plagg pa ett mycket skonsamt
satt.

« Kontroll av obalans: ett kontrollsystem kénner av
ev obalans i tvattens fordelning. Det har systemet
ser till att maskinen star stabilt nar den centrifugerar.




Kontrollpanel

g

POI
PIKA 30°C-30 minuuttia g S 5°
o Nayttopaneeli Kansi Linkous ¢ 2 50°saasto
Erittain likaiset O O 1300 O Avattavissa Tyhjennys , .60° VALKOPESU
Likaiset O O 900 Sl Q Esipesu Huuhtelu , « 40° Saasto
Normaalipesu O O 700 O Pesu Huuhtelut o . 40°
Minipesu O O 500 O QO Huuhtelut Liotus ® *30°
Kewpesu O O O O O O | O O Tyhjennys & ** %
Linkous- Lyhyt Lisa Rypisty- aynnistys/ i o® 60°
Pesuteho nopeus Esipesu ohjelma Huuhtelumisenesto Ajastus Tauko! O Linkous 30 K ® o
O Nukkasihti viLLa 40 302 . o o “waso o
Q valmis 40° x 30°  SILIAVAT
HIENOPESU
ROSENLEW RTT 2760

1. Programvred

Tvattmaskinen har fem programomraden, fyra for olika
tvattmarkning :

Vittvatt = Valkopesu.

Syntettvatt = Siliavat.

Fintvatt = Hienopesu.

Ylletvatt = Villa.

Samt ett for specialprogram.

Vrid programvredet at hoger eller vanster for att vélja
program och temperatur enligt tvattmarkningen, eller ett
av specialprogrammen. Der &r normalt att programvredet
inte flyttar sig under programmets gang.

a0 &
,,,,,,
30 400 % 300

SILIAVAT
HIENOPESU

Programmet &r ratt installt nar temperaturen for den valda
tvattmarkningen star mitt for strecket pa programvredet
resp. nar bokstaven eller symbolen "%" star mitt for
strecket.

Efter avslutat program maste programvredet vridas
tillbaka till "POIS" = FRAN.

Symboler pa programskalan:
- Symbolen "¥" betyder "kallt", vattnet uppvarms inte.
- & Handtvattmarkta plagg.

2. Knapp "Pesuteho" = Smutsgrad
Med den har knappen kan du vélja ett mer eller mindre
intensivt tvattprogram beroende p& hur smutsig tvatten
ar. Kontrollampan ténds.

Funktioner "Erittain likaiset" (Extra hard) och "Likaiset"
(Hard) kan valjas for vittvatt/kulortvatt och syntettvatt.
Tvattiden férlangs néar du véaljer en av dessa funktioner.
Funktion "Minipesu"” (Latt) och "Kevytpesu" (Extra latt)
kan véljas for vittvatt/kulortvatt, syntettvatt och fintvatt.
Tvattiden forkortas ; vittvatt/kuldrtvatt minskar antalet
skdljningar med ett skdljning, men vattenmangden i
skéljningarna ékar.

Denna funktion kan inte véljas for sparprogram Saasto
(Ekonomi), ylletvétt och miniprogram 30°C.

3. Knapp "Linkousnopeus" =

Centrifugvarvtal

Reducera det forvalda maximala centrifugvarvtalet for
det den installda tvéttsorten eller valj funktionen "i"
(utan centrifugering) genom att trycka pa den har
knappen.

Lampan som lyser visar den instéllda positionen.

| Centrifugering

Max. centrifugvarvtal ar anpassade efter den aktuella
tvattsorten. Foljande varvtal finns for de olika
programmen:

Vittvatt :

500/700/900 max. 1300 varv/min (RTT 2360)

500/700/900 max. 1100 varv/min (RTT 2160)

Syntetvatt/ylle :

1 /500/700 max. 900 varv/min

Fintvatt :

1 /500 max. 700 varv/min
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Utan centrifugering "&"

Om positionen "" valjs, centrifugerar maskinen inte.
Denna funktion fungerar inte vid vittvatt.
Kan anvandas for mycket émtaliga textilier.

4. Knapp "Esipesu"” = Fortvatt

Ar tvatten hart smutsad kan du vélja ett program med
fortvatt.

Fore huvudtvatten kor maskinen da en fortvatt upp till
max. 30°C.

Fortvattsfunktionen ar inte aktiv i ylleprogrammet.
Fortvatten avslutas med en kort centrifugering med 650
varv/minut for vittvatt och syntettvatt.

Vid fintvatt pumpas tvattlésningen ut utan centrifugering.

5. Knapp "Lyhyt ohjelma” = Snabb

tvatt

Nar du trycker pa denna knapp reduceras tvattiden pa
foljande satt :

- 49 minuter for vittvatt 95°C,

- 62 minuter for vittvatt 60°C,

- 22 minuter for syntettvatt 60°C,
- 8 minuter for fintvatt 40°C.

Denna funktion kan inte véljas i ylleprogrammet.

Kan anvandas for latt smutsad tvétt.

Funktionen snabb Snabb tvétt (Lyhyt ohjelma) kan inte
véljas samtidigt som sparprogrammen Ekonomi
(Saasto).

6. Knapp "Lisahuuhtelu" = Extra
skdljning

Maskinen skoljer en extra gang. Antalet skéljningar dkar
fran 3 till 4.

Kan anvéandas i alla tvattprogram utom ylle.

Vid syntet- och fintvatt antalet skoljningar &r 3, men
vattenmangden i skoljningarna 6kar.

Rekommenderas for personer med kénslig hy eller i
omraden med mycket mjukt vatten.

7. Knapp "Rypistymisen esto"=
Skoljstopp

Nar denna funktion valjs, ligger tvéatten kvar i sista
skdljvattnet. Lampan till knappen Start/Paus
(Kaynnistys/Tauko) blinkar och lampan fér Skoljstopp
(Rypistymisen esto) pa program-sekvensindikeringen
lyser nar programmet &r slut och indikerar att vattnet
maste tbmmas ut, innan luckan kan 6ppnas.

Det finns 3 méjligheter :

e Valj program Tomning (Tyhjennys).
Vattnet tdbms ut, utan att tvatten centrifugeras.
Innan program Témning (Tyhjennys) véljs, maste
programvredet vridas till lage FRAN (POIS).

e Tryck endast pa knappen START/PAUS
(Kaynnistys/Tauko).
Maskinen tommer ut vattnet och centrifugerar efter
vilken typ av program som valts.
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e Valj centrifugvarvtal (Linkousnopeus).
Valj onskat centrifugvarvtal med knappen och tryck
pa knappen START/PAUS (Kaynnistys/Tauko).

Om tvatten inte tas ut inom 18 timmar, tdommer
maskinen automatiskt ut vattnet.

8. Knapp Ajastus = Fordrdjd start

_l\ayttopancel Anvand inte flytande
tvattmedel i fortvatt eller
S huvudtvatt nar du anvander

"fordrojd start" programmet.

Ajastus

O

Med den héar knappen kan du fordréja programmets start
i upp till 24 timmar. Det ger dig exempelvis méjlighet att
tvatta under natten, vilket &r en stor fordel om du har
differentierad eltaxa dér elpriset &r lagre nattetid.

Stallain starttidsforvalet

e Sla till maskinen.

e Valj program.

e Valj fordréjd starttid, antal timmar.

e Tryck pa knappen Start/Paus (Kaynnistys/Tauko).

Den inmatade tiden rdknas ned per timme.

Det gar att dppna luckan under fordréjningstiden for att

lagga in mer tvétt:

e Tryck pa knappen Start/Paus (Kaynnistys/Tauko).

e Lagg i tvatten.

e Tryck pa knappen Start/Paus (Kaynnistys/Tauko)
igen.

Nar den installda tiden har |6pt ut startar programmet.

Andra starttiden |

e Tryck pa knappen Start/Paus (Kaynnistys/Tauko).

e Tryck pa knappen fordrojd start (Ajustus) tills 6nskad
tid visas i displayen.
Tryck en gang pa knappen, om tiden skall raderas
helt: i displayen visas da " 0 h " (8 timmar).

e Tryck ytterligare en gang pa knappen Start/Paus
(Kaynnistys/Tauko), sa Ioper den andrade tidenut eller
programmet startar direkt.

9. Nayttopaneeli = Gangtid (multi-
display)

I multidisplayen visas féljande information:
Programradering - gangtid - fordrojd start - felaktigt
val - felkod.

| Programradering

Om ett program raderas (annulleras) - programvredet i
lage FRAN (POIS) - visas 3 blinkande streck i displayen.



Du kan nu valja ett nytt program.

Géangtid |

Efter att programmet har valts, visas gangtiden i timmar
och minuter (t.ex.2.05) i displayen.

"~
U
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Gangtiden beréknas efter den storsta tvattmangden for
varje program.

Efter start raknar maskinen fortldpande ut (i minuter)
hur mycket tid det ar kvar av programmet.

Programtiden paverkas dock av flera faktorer, t.ex.
tvattmangd, vattentemperatur, skumbildning. Dessa
faktorer registreras av elektroniken och aterstaende
gangtid korrigeras under programmets gang.

Na&r programmet ar slut och luckan lases upp visas
detta pa displayen med en blinkande nolla.

| Fordrojd start |

Fordrojd start (Ajastus) stalls in med knappen (max. 24
timmar) och visas 5 sekunder i displayen, sedan visas
gangtiden igen.

Den installda startférdrojningen raknas ned i timmar.

Felaktigt val |

Om du véljer en funktion som inte kan kombineras
med det valda tvattprogrammet, visas “Err” i displayen.
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| Felkod |

Om det uppstar fel pa maskinen, visas detta med en
sarskild felkod i displayen. Det ar en vardefull hjalp for
anvandaren och vid service, t.ex. “E20” (se sidan 45).

7. Knapp "Kaynnistys/Tauko"
Start/Paus

Den har knappen har 3 funktioner :
Start - paus - tdomning / centrifugering.

| Start

Nar du trycker p& den har knappen startar det valda
programmet, lampan till knappen START/PAUS
(Kaynnistys/Tauko) blinkar inte langre, utan lyser nu hela
tiden.

Om du har forvalt férdréjd starttid, startar den nu.

Nu visas gangtiden i displayen eller timmarna i den
forvalda starttiden.

Paus

Nar du trycker pa knappen avbryts det pagaende
programmet. Det startas igen nar du trycker en gang till
pa knappen. Under pausen blinkar lampan till knappen
START/PAUS (Kaynnistys/Tauko).

| Témning / Centrifugering |

Nar du trycker pa denna knapp:
e tdms vattnet ut i program "Blétlaggning” (Liotus),

e toms vattnet ut i program med skoljstopp och tvatten
centrifugeras.



8. Programsekvensindikering
Nar du valjer ett tvattprogram visar de tanda lamporna
vilka moment som ingar i programmet.

Nar programmet har startat visar programindikeringen i
vilket programavsnitt maskinen arbetar eller att
programmet ar slut.

Kansi
QO Avattavissa

Q Esipesu
QO Pesu

QO Huuhtelut
QO Tyhjennys
QO Linkous
O Nukkasihti
QO valmis

Nar lampan "TrumOppning i lage" (Valmis) lyser, ar
trumoppningen i uppat lage. Om trummoppningen inte
ar i uppat lage, lyser lampan inte, fast programmet har
avslutat. Det kan handas, om tvatten ar ojamt fordelat i
trumman. Programmet har avslutats, luckan kan éppnas
och tvatten tas ut.

Kontrollampan "Truméppning i lage" (Valmis) blinkar, om
det &r nagot som &r fel. Samtidigt blinkar en av féljande
kontrollampor och felkoden i multidisplayen visar vilken
sorts fel det ror sig om.

E10+Skoéljningar = maskinen tar inte in vatten.

E20+Tvatt = vattnet toms inte ut.

E40+Fo6rtvatt = luckan ar inte ordentligt stangd.
Felatgarder, se sidan 45.

Om lampan Silen igensatt (Nukkasihti) blinkar maste
avloppssilen goras rent (se sidan 43).
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Funktion

Kontrollampor

Beroende pa vald funktion tands en eller flera
lampor. Elektroniken kadnner av om en funktion valjs,
som inte kan eller far anvandas till det valda
programmet. D& blinkar lampraden i ca 2 sekunder
och i displayen visas “Err”.

Avslutning av program

Programmet &r avslutat nar programtiden har gatt ut.
Da hors det nagra ljudsignaler. Kontrollampan "Luckan
ej sparrad" (Kansi avattavissa) till luckan fungerar inte,
nar programmet har avslutat. Lampan "Trumoppning i
lage" (Valmis) tands om trumoppningen &r i uppat lage.
Stang av maskinen och ta ut tvatten. Vrid programvredet
till FRAN (POIS).

Andra programmet

Programvalet kan dndras sa lange du inte har tryckt
pa knappen START/PAUS (Kaynnistys/Tauko). Om
programmet har startas, kan du endast byta program
genom att radera det tidigare programmet. Valj nytt
program och tryck pa knappen START/PAUS
(Kaynnistys/Tauko).

Avbryta programmet
Tryck pa knappen START/PAUS (Kaynnistys/Tauko), den
tillhérande lampan blinkar under paustiden.

Radera programmet

Vrid vredet till lage FRAN (POIS), om ett redan instéllt
program skall raderas.

Tre blinkande streck visas pa displayen.

Nu kan du valja ett annat program.

Oppna luckan nar programmet har startat

Maskinen ska forst stallas i Paus-lage (tryck pa knappen
START/PAUS = Kaynnistys/Tauko).

Luckan kan 6ppnas om foljande betingelser &r uppfyllda:
*Vattnets temperatur.
» Maskinen far inte centrifugera.

Om det ar absolut nédvandigt att dppna luckan och de
ovan angivna punkterna inte &r aktuella skall du avbryta
programmet maskinen genom att trycka p& knappen
START/PAUS (Kaynnistys/Tauko). Efter ca. 3 minuter
kan luckan dppnas (observera att det kan finnas vatten
kvar i maskinen).



Programinformation

®=Ylle

Témning =Tyhjennys

| det har programmet kan du inte bara tvatta maskin-
tvattbara textilier av ull, utan aven ylle och alla andra
textilier markta med symbolen for “handtvatt”.
Det &ar sa skonsamt att du nu slipper besvaret att sjalv
tvatta Omtaliga textilier for hand.

Det sjalvstéandiga tomningsprogrammet kan anvandas i
program med skoljstopp for att tomma ut det sista
skoljvattnet. Vrid forst programvredet till lage Fran och
sedan program Toémning (Tyhjennys). Tryck pa knappen
START/PAUS (Kaynnistys/Tauko).

Blétlaggning = Liotus

Centrifugering = Linkous

Blotlaggningsprogrammet ar ett sjalvstandigt program
och startas med knappen START/PAUS (Kaynnistys/
Tauko) efter att du har valt det.

Rekommenderas for hart smutsad tvatt.
Tvattemperaturen ar 30°C och programmet slutar med
vattnet kvar i maskinen.

Det finns 2 mdjligheter att témma ut vattnet:

e Endast tdmning
Tryck pa knappen START/PAUS (Kaynnistys/Tauko).
Vattnet toms ut.

«Témning och centrifugering

Stall programvredet pad Fran , valj program
“Centrifugering” (Linkous) och eventuellt centrifugvarvtal
och tryck pa knappen START/PAUS (Kaynnistys/Tauko).

Observera!l
 Om tvatten inte tas ut inom 24 timmar, tbmmer
maskinen automatiskt ut vattnet.

Under blétlaggningen roterar trumman med jdmna
mellanrum.

« Nar blétlaggningstiden ar avslutad och vattnet har
tomts ut kan du véalja tvattprogram. Vrid forst
programvredet till FRAN (POIS), vélj nytt program och
tryck pa knappen Start/Paus (Kaynnistys/Tauko).

Skéljningar = Huuhtelut

Detta ar ett sjalvstandigt program, som kan skdlja och
centrifugera handtvattade plagg.

Maskinen skoljer 3 ganger och centrifugerar tvatten med
hdgsta centrifugvarvtal.

Centrifugvarvtalet kan sankas med centrifugerings-
knappen.

Skéljmedel = Huuhtelu

Handtvéattade textilier kan efterbehandlas, med t.ex.
skéljmedel.

Maskinen skoljer 1 gang och centrifugerar tvatten med
hdgsta centrifugvarvtal, som kan sdnkas med centri-
fugeringsknappen.
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Detta sjéalvstandiga centrifugeringsprogram centrifugerar
tvatten med hogsta centrifugvarvtal.

Du kan vélja andra centrifugeringshastigheter med cen-
trifugeringsknappen och anpassa den efter aktuell
tvattsort.

SNABB 30°C-30 minuter = PIKA 30°C-30 minuuttia

Ett komplett program som kan kombineras med
foljande funktioner:

Centrifugreducering, utan centrifugering, skéljstopp. Det
kan anvandas for latt smutsad tvétt eller for att frascha
upp enstaka plagg.

Tvattmangd max. 2 kg.

Tvattemperaturen ar 30°C.

Programtiden ar 30 minuter.
Centrifugeringshastigheten &r 700 varv/min.

FRAN (NollIstéll) = POIS

Om ett redan installt program skall raderas, skall
programvredet vridas till lage FRAN = POIS. Nu kan du
vdlja ett annat program.



CD S& har anvander du
tvattmaskinen

Innan du tvattar for forsta gangen rader vi dig att kora

maskinen utan tvattgods for att avlagsna eventuell

smuts i trumman, ytterhdljet och tvattmedelsfacken.
1. Hall i en dos tvattmedel i huvudtvattfacket.
2.Valjprogrammet VITTVATT (Valkopesu) 95°C.
3. Tryck in Start/Paus (Kaynnistys/Tauko).

1. Fyll maskinen sa har

= Oppnaluckan, som &r balanserad for attinte falla ner.
= Oppna trumman genom att halla handerna pa de tva
luckhalvorna och samtidigt trycka pa knapp A tills dess
att de dppnas.

m | 4ggtvattenitrumman, menfyllinte maskinen meran
vad som anges i programéversikten.

m Stang luckhalvorna ordentligt. Dessa skall haka fast
i varandra och knapp A skall vara ute.

m Stang tvattmaskinens lucka.

Skador, som orsakas pa grund av felaktig stangning,
omfattas inte av garantin.

2. Dosera tvattmedel i1 facket

Fyll ett matt med den mangd tvattmedel, som motsvarar
tvattmangden, och hall det i facket for tvatt, "Li".

For fortvatt (inte i alla modeller), skall en viss méngd
tvattmedel ocksa fyllas pa i fack "LLI".

3. Om skdljmedel tillsatts

Hall skdljmedlet i facket "&",
overskrids.

Tvattmaskinen har konstruerats fér att minska din
forbrukning av vatten, tvatt- och skoéljmedel. Var darfor
noga med att inte dverskrida market MAX som finns
bredvid fackens teckenfénster.

utan att maxnivan

4.Val] dnskat program
Vrid programvredet till 5nskat lage.

5. Val av centrifugeringshastighet
eller funktion "&"

Tryck pa knappen och valj centrifugeringshastighet eller
funktionen """

Dentillhérande kontrollampan tands.

@ 1200
@ 900
@ 700
@ 500

® ¥

Linkous-
nopeus

O

6. Val av tillvalsfunktion
Valj dnskad funktion.
Dentillhérande kontrollampan tands.

Erittéin likaiset O
Likaiset O
Normaalipesu O
Minipesu O

Kevytpesu O O O O O

hyt Lisa Rypisty-
Pesuteho Esipesu ohjelma Huuhtelumisenesto

OO000O0O

7.Installning av fordrojd start (Ajastus)
Om du vill starta maskinen senare ska du innan du
startar programmet trycka pa knappen Férdrojd start
(Ajastus). Darefter trycker du pa knappen Start/Paus
(Kaynnistys/Tauko). Maskinen paborjar nedrakningen av
den tid (timmar) som aterstar till start.

Nayttopaneeli

Ajastus

O



7. Start av program

@)
Kaynnistys/
Tauko

Tryck p& knappen Start/Paus (Kaynnistys/Tauko) for att
starta det instéllda programmet. Programmet startar.

8. Avslutning av program
Maskinen stannar automatiskt.

Om funktionen Skdljstopp (Rypistymisen esto) har valts,
lyser den tillhérande lampan pa program-
sekvensindikeringen och lampan till knappen Start/Paus
(Kaynnistys/Tauko) blinkar. Det betyder att maskinen
ska témmas pa vatten innan luckan 6ppnas.

Att ett tvattprogram har avslutats visas med hjalp av
flera ljudsignaler. | programsekvensindikeringen lyser
lampan "Trumoppning i lage” (Valmis) om trumdppning
ar i uppat lage. Lampan Luckan ej sparrad "Luckan ej
sparrad" (Kansi avattavisse) fungerar inte, nar
programmet har avslutat. Luckan kan éppnas och tvétten
tas ut.

Vrid programvredet till FRAN (POIS).
Ta ut tvatten.

Kontrollera att trumman ar helt tom. Eventuellt kvarglomd
tvatt som ligger kvar i trumman kan ta skada vid foljande
tvatt (t ex krympa i for hog temperatur) eller farga av sig
pa annan tvatt.

Om du inte ska fortséatta att tvéatta ska du stanga av
vattenkranen och for sékerhets skull &ven stanga av
stromforsorjningen till maskinen.

Lat luckan sta lite 6ppen sa att fukten som finns i
trumman kan avdunsta.
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Viktiga rad och tips
for dig som tvattar

@)

Sortering av tvatt

Du bor inte lata tvatten ligga for lange, sarskilt inte nar
den &r fuktig. Fuktig tvatt moglar och luktar illa.
Mogelflackarna gar inte att fa bort.

Kulérta plagg bor inte blandas med vita.

Strykfria material, som polyester/bomull, bor tvattas
som "syntettvatt".

Omtéliga material, som akryl och de flesta gardiner, bor
tvattas som "fintvatt".

Ylleprogrammet &r mycket skonsamt och avsett for
plagg av ull men aven plagg mérkta «Endast handtvétt».
Nu slipper du tvatta 6mtaliga plagg for hand.

Ylle bor centrifugeras latt efter tvatten.

Tem peraturer

Vi rekommenderar, att du tvattar vittvatt med 60°C i
stallet for 90°C. Om plaggen inte ar s smutsiga blir
tvétten lika ren, men och du sparar energi.

Fargakta kulortvatt kraver i regel 60°C, men ar godset
inte s& smutsigt, blir det lika rent pa 40°C.

Vita och kuldrta syntetmaterial, kan normalt tvattas med
60°C, men ofta racker 40°C, om plaggen inte ar sa
smutsiga.

Kulorta plagg med risk for fargfallning och 6mtaliga
material, bor aldrig tvattas pa hogre temperatur &n 40°C.

Hur mycket tvatt per omgang?
Eftersom det kan vara besvarligt att vaga tvétten,
rekommenderar vi att du uppskattar vikten genom att se
hur full trumman ar:

Vittvatt: Full trumma, men inte for tatt packat (5,0 kg).
Syntetplagg: Hogst 2/3 trumma (2,5 kg).

Fintvatt och ylle: Hogst halvfull trumma (2,5 kg fintvétt
/ 1 kg ylle).

Innan tvatten laggs i maskinen skall:

Allarevor och hél lagas. Lésa knappar sys i, fickor och
blixtlas stangas. Tom alla fickor. Spikar, haftstift, gem
och dylika foremal, kan orsaka stor skada pa tvatt-
maskinen och tvétten.

Séadana skador técks inte av garantin.

Kulérta plagg, ochisynnerhetplagg, sominte &rféargakta,
skalltvattas separat forstagangen. De innehalleriregel
Overskottsfarg, som avges vid forsta tvatten.
Besvarliga flackar som grés, rost, tjara, malarfarg, black
osv, behandlas med flackborttagare fore tvatt. For att
avlagsna malfargsflackar, kan Idsningsmedel, somt ex
terpentin anvandas. | s fall far plagget tvattas forst, nar
det ar helt torrt.
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Tvéttmaskinsproducenten ansvararinte for skador, som
beror pa anvéndning av lI6sningsmedel eller brannbara
amnen.

Tvattmedel och tillsatsmedel

Bra tvattresultat beror bl a pa vilket tvattmedel och
vilken dosering du anvander. Det finns speciella
tvattmedel, som ar lampade for kuldrt- och fintvatt samt
ylle.

Anvand bara tvattmedel, som ar av god kvalitet och som
ar avsett for tvattmaskin.

Folj alltid tvattmedelsfabrikantens anvisningar och do-
sera tvattmedel i forhallande till tvattmangden, hur
smutsigt godset ar samt vattnets hardhetsgrad. Har du
hart vatten, se avsnittet "skotsel och rengoring”. Ar du
osdker pa vattnets hardhetsgrad, kan du kontakta
kommunen.

Underdosering av tvattmedel, kan ge atersmutsning i
form av grda noppor, bruna avtryck av trumman och
dalig lukt i maskinen. Overdosering av tvattmedel 6kar
belastningen p& miljon. Aven biologiskt nedbrytbara
tvattmedel innehaller amnen, som i stora mangder kan
skada den ekologiska balansen.

Kontrollera alltid plaggets tvattmarkningssymbol sa att
dettvattas vid ratt temperatur. Plagget kan missfargas,
om det tvéattas vid annan temperatur an vad som
angivits.

Tvattmedel
Hall tvattmedlet i ratt fack, innan du startar
programmet.

Koncentrerat tvattmedel

Stoppainte tillverkarens doseringsmatti maskinen utan
hall tvattmedlet i facket.

Denna tvattmaskin har en teknik som innebar minsta
mojliga vattenmangd for att fa tvatten ren. Risken finns
darfér atttvattmedletinte I6ses upp under huvudtvatten
och rester av tvattmedlet kan finnas kvar p& plaggen
efter programmets slut om doseringsmattet anvands i
maskinen.

Flytande tvattmedel

Ett lampligt flytande tvattmedel kan anvandas till 1&g-
ellermedeltemperaturprogram samt program utan fortvatt.
Hall flytande tvattmedel i fack "W" i tvattmedelsfacket
omedelbartinnan du startar programmet.

Tack vare «Direct Spray» -systemet minskar
vattenkonsumtionen och detbehdvs bara2/3av den
mangd tvattmedel som tvattmedels-producenten
rekommenderar.



Tvattmarkning

Ofta finner du att plaggen &r férsedda med tvattsymboler, som anger hur de bor tvéattas.

Normal
tvatt

GC

(i)

7}

tvatti 95° | tvatti60° | tvatti40° | tvéatti30° ) :
hand- tvat-
tvatt tas ej
Skon/
Syntettvatt @
BLEKNING kan blekas i kallt vatten bleks e
( (X 1) { (X ] [ o
STRYKNING stryks vid stryks vid stryks vid stryks €]
hogst 200° hogst 150° hoégst 100°

O

®

G,

©

&

) kemtvatt i kemtvétt i bensin, |kemtvattibensin,| kemtvéttas ej
KEMTVATT allaslags ren alkohol, ren alkohol och
tvattvatskor perklorat, R113
R111 och R113
[~ normal
temp.
— lag
e
| 2 g
TORKNING plan- dropp- héang- kan torkas i torkas ej i
torkning torkning torkning torktumlare | torktumlare
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Tvattprogram

Program/ | Program- |Programsekvens Tillaggs- Tvatt- | FOrbrukning, referensvarden*
temperatur | beskrivning funktioner mangd | vatten Energi Tid
max. liter kWh min.
05° Vittvatt Huvudtvatt 95°C | Fortvatt 5,0kg 48 2,10 [136-146
3 skdljningar Snabb tvatt
Normalcentrifugering | Extra skéljning
Skoéljstopp
Centrifugvarvtal
60° Vittvatt Huvudtvétt 60°C | Fortvatt 5,0 kg 48 1,60 134 -144
Ekonomi | Sparprogram |3 skdljningar Extra skdljning
Normalcentrifugering | Skéljstopp
Centrifugvarvtal
60°** Vittvatt/ Huvudtvatt 60°C | Fortvatt 5,0 kg 44 0,95 130-140
Kuldrtvatt 3 skoljningar Snabb tvatt
fargakta Normalcentrifugering | Extra skéljning
Skoéljstopp
Centrifugvarvtal
40° Vittvatt/ Huvudtvatt 40°C | Fortvatt 5,0 kg 55 0,80 140- 150
Ekonomi | Kulortvatt 3 skoljningar Extra skdljning
Sparprogram | Normalcentrifugering | Skoljstopp
Centrifugvarvtal
40°-30°-x% | Vittvatt/ Huvudtvatt 30- Fortvatt 5,0 kg 55 0,60 120-130
Kulortvatt 40°C eller kalt ¥ | Snabb tvatt
fargkanslig 3 skéljningar Extra skdljning
Normalcentrifugering | Skoljstopp
Centrifugvarvtal
60°-40°-50° | Syntettvatt | Huvudtvatt 60-40- | Fortvatt 2,5kg 50 0,80 84-94
30%-% 50°-30°C eller Snabb tvatt
kallt % Extra skdljning
3 skéljningar Skoljstopp
Skoncentrifugering | Centrifugvarvtal
40°-30° Fintvatt Huvudtvatt 30-40°C | FOrtvatt 2,5kg 47 0,55 53-63
3 skoljningar Snabb tvatt
Skoncentrifugering | Extra skéljning
Skoljstopp
Centrifugvarvtal
40°-30°-% | Ylle/Handtvatt | Huvudtvatt 30- Skoéljstopp 1,0 kg 44 0,30 52-62
40°C eller kallt % | Centrifugvarvtal
3 skdljningar
Skoncentrifugering

* Forbrukningsvardena som anges i 6versikten ar referensvarden. Forbrukningen beror pa tvattmangd, typ av tvatt
och pa vatten-och rumstemperaturen. Vardena anger de hogsta (varmaste) vattentemperaturerna for varje tvéttprogram.

** Programmet «Kulortvatt 60°» ar referensprogram for uppgifterna pa energidekalen, enligt direktiv 92/75/EG.

SPARA ENERGI
Nar tvatten bara ar latt nedsmutsad kan du i stallet for programmet vittvatt 95° valja Ekonomi-sparprogrammet. Da

blir energiférbrukningen lagre.

Funktionen "Snabb tvatt" (Lyhyt ohjelma) kan inte valjas samtidigt som sparprogrammen Ekonomi (Saasto).
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Specialprogram

Program- Programsekvens Tillaggs- Tvatt- | Forbrukning, referensvérden*
beskrivning funktioner | méangd [ vatten | Energi Tid
max. liter kWh min.
Blotlaggning 30°C 5,0 kg 16 0,55 12-22
Skoljstopp
For tomning, tryck pa Start/
Blotlaggning Paus-knappen. Efter 24

timmars blétlaggning sker
témning automatiskt.

Skéljningar 4 skoljningar med skéljmedel | Extra skéljning 5,0 kg 29 0,15 46 - 56
Centrifugering Skeéljstopp 2,5kg
Centrifugvarvtal
Skéljmedel 1 skéljning med skoljmedel Skéljstopp 15 0,05 20-30
Centrifugering Centrifugvarvtal
Témning 5,0 kg - 0,01 2-10
Centrifugering Centrifugvarvtal | 5,0 kg - 0,03 10-20
SNABB 30°C Huvudtvétt 30°C Skéljstopp 2,5kg 40 0,15 25-35
30 minuter 2 skaljningar Centrifugvarvtal
Centrifugering 700 varv
FRAN Radera programmet - - -

* Forbrukningsvardena som anges i 6versikten ar referensvarden. Forbrukningen beror pé tvattmangd, typ av tvatt
och pa vatten- och rumstemperaturen. Vardena anger de hogsta (varmaste) vattentemperaturerna for varje tvéttprogram.

** Knapp Skoljstopp "Rypistymisen esto” har inte valt : 4 skéljningar.
Knapp Skéljstopp "Rypistymisen esto" har valt : 3 skdljningar.

Nar knapp Extra skéljning "Lisdhuuhtelu” har valt 6kar vattenmanden i skéljningar.
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Rengoring av holjet

Tvattmaskinen rengérs utvandigt med ett milt
handdiskmedel. Torka efter med rent vatten och torka
torrt.

Viktigt: Sprithaltiga rengéringsmedel, thinner eller dylikt
far inte anvandas.

Rengoring av tvattmaskinen

Tvattar du ofta vid laga tvattemperaturer, och/eller har
lag tvattmedelsdosering, rekommenderas rengéring av
maskinen nagongangimanaden. Daforhindras mégelvaxt
i maskinen, som orsakar dalig lukt.

Normaldosera med tvattmedel och kor ett tvattprogram
utan tvéttgods vid sa hog temperatur som méjligt (90-
95°).

Avkalkning av tvattmaskinen

Om vattnets hardhetsgrad ar hogre an 7° dH, skall
tvattmaskinen rengéras minst4 ganger per ar. (Kontakta
din kommun angaende vattnets hardhetsgrad).
Kalkavlagringar p& varmelementet kan forkorta dess
livslangd. Dosera med citronsyra istéllet fér tvattmedel
och kor ett tvattprogram utan tvéttgods vid sa hog
temperatur som mgjligt (90-95°).

Rengoring av avloppssilen
Rengor regelbundet avloppssilen, som finns nertill i
framkant bakom den lilla luckan. Ifall Du tvattar
nagot, som luddar av sig mycket, rengor silen efter
varje tvatt.

1. Oppna luckan med en skruvmejsel eller liknande :

2. Tomning av avloppssilen:
Satt en skal under avloppssilen.
Véand avloppssilen vred i vertikal position, sa att
vattnet kan rinna ner i skalen.
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3. Rengoringavavloppssilen:
Vrid avloppssilen motsols tills den lossnar fran sin
plats.

8540Q147

Rengdravloppsilen noggrant under rinnande vatten.
Satt tillbaka avloppssilen och vrid den pa plats
medsols.

Stang luckan till avioppssilen.

Stang luckan efter att du reniot filtret. Av sdkerhetsskal
skall den vara stédngd nér maskinen anvands.

Rengdring av tvatt- och

skoljmedelsbehallaren

Tryck in sparrarna pa behéllarens bada sidor och lyft
samtidigt uppat.

Rengor behallaren under rinnande vatten med en borste
eller en duk. Kontrollera, att roren pa tvattmedels-
behallarens baksida inte ar blockerade.

8540Q142

8540Q176

Satt tillbaka behallaren i hakarna péa locket.




Risk for frost

Om tvattmaskinen ar placerad i ett utrymme dar det
finns risk att temperaturen gar under 0°C maste
foljande atgarder goras for att undvika att kvarvarande
vatten i maskinen fryser och skadar delar i maskinen:

¢ Stang av vattnet och skruva loss inloppsslangen.

o Valj ett tvattprogram, starta maskinen och koér
programmet en kort stund.

e Lagg ner avloppsslangen péa golvet, satt en skal
under for att samla upp vattnet.

¢ Vrid programvéljaren till programmet Témning
(Tyhjennys), starta maskinen och kér programmet
en kort stund.

Da tvattmaskinen skall tas i bruk igen maste tillopps-
och avloppsslangen ater anslutas.

Nodtomning
Gor sa har om du av nagon anledning maste témma
maskinen pa vatten manuellt:

1. Bryt strommen.
2. Stang vattenkranen.

3. Vénta tills det eventuellt uppvarmda tvattvattnet har
svalnat.

4. Lagg ner avloppsslangens ande i en hink eller
golvbrunn.

Skulle detta vara omgjligt pa grund av maskinens
placering, lossa och skruva ur silen istallet och 1at vattnet
rinna ut den vagen.
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Har hittar du information om hur du sjalv kan férsdka avhjalpa vissa mindre fel och driftstérningar, innan du tillkallar
en servicetekniker. Nar maskinen ar igang kan lampan "DSP" samt en av foéljande lampor blinka i panelen:

— E10 + Skéljningar "Huuhtelut": T ex kranen har inte 6ppnats. Se vidare under “Typ av problem”.

— E20 +Tvatt : T ex veck pa avloppsslang eller igensatt sil. Se vidare under “Typ av problem”.

— E40 + Fortvatt : Luckan ar inte ordentligt stangd.

Nar felet har avhjalpts ska du trycka pa knappen START/PAUS (Kannistys/Tauko) for att fortsatta det program som

avbrutits.

Om det inte & mojligt att avhjalpa felet ska du kontakta en servicetekniker.

TYP AV PROBLEM

MOJLIG ORSAK

Maskinen startar inte:

« Arsékringarna hela?

« Sitter stickkontakten ordentligt i végguttaget?

« Ar luckan till maskinen riktigt stangd? (E40)

« Arvattenkranen 6ppen? (E10)

« Ar programmet riktigt installt?

 Ar START/PAUS-knappen (Kannistys/Tauko) intryckt?

Maskinen fylls inte med vatten:

« Arvattenkranen 6ppen? Kommer det vatten ur
kranen? Ar vattentrycket tillrackligt? (E10)

« Artilloppsslangen klamd eller bockad? (E10)

« Artilloppsslangens filter igensatt? (E10)

« Arluckan riktigt stangd? (E40)

Maskinen fylls med vatten, men
toms omedelbart:

« Ar avloppsslangen riktigt placerad? Slangen méaste
ledas upp min. 70 cm innan den leds till ett aviopp.

Maskinen centrifugerar inte/
toms inte:

* Ligger avloppsslangen riktigt, utan veck? (E20)

« Aravloppssilen igensatt? Rengor den regelbundet (E20)

» Har du valt ett program med skdljstopp eller utan
centrifugering?

Maskinen vibrerar/oljud fran
maskinen:

« Ar alla transportsakringar borttagna?

« Star tvattmaskinen stabilt och plant?

* Finns det tillrAckligt med utrymme mellan
tvattmaskinen och ev. vagg eller skap?

» FOr mycket tvattgods i trumman?

« Ojamn férdelning av tvattgodset i trumman (obalans).

Vatten rinner ut pa golvet:

« Ar tvattmedlet riktigt doserat? (for mycket
tvattmedel kan ge dverskumning)

+ Ar tvattmedlet avsett for maskintvatt?

« Ar tvattmedelsfacken rengjorda och utan stopp?

« Ar avloppsslangen riktigt fast?

« Aravloppssilen ater pa plats efter rengéring?

« Ar slangen tat? Finns det lackor i nagon av
kopplingarna eller vid kranen?
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TYP AV PROBLEM

MOJLIG ORSAK

e Luckan kan inte dppnas:

« Ar ett program igang?
« Arluckan last?
» Maskinen befinner sig i uppvarmningsfasen.

« Dalig lukt i maskinen:

« For l&g tvattmedelsdosering.
» D& 40°C program anvands ofta och 60/95°C

program séllan eller aldrig.

« Datvattmaskinen inte har anvants pa lange

Atgard: Tvétta en tom maskin med normal dosering
tvattmedel vid 95°C.

» Centrifugeringen startar med
fordrojning, eller tvatten ar inte
ordentligt centrifugerad nar
programmet ar avslutat:

« Maskinens elektroniska kontrollsystem for obalans

reagerar pa en ojamn fordelning av tvatten. Vid
obalans sanks varvtalet pa trumman sa att tvatten
kan omférdelas innan varvtalet 6kar igen. Detta kan
upprepas flera ganger i sma steg tills en normal
centrifugering med hdgsta varvtalet kan genomforas.
Fasen dar tvatten omfordelas varar ca 15 minuter. Om
tvatten fortfarande inte ar i balans efter denna tid,
sanks varvtalet pa slutcentrifugeringen.

* Ovanliga ljud:

< Maskinen har ett modernt drivsystem som jamfort

med tidigare drivsystem alstrar avvikande ljud. Det
nya drivsystemet mojliggér mjukstart och en battre
tvattférdelning och stabilitet vid centrifugeringen.

e Otillfredsstallande tvattresultat:

« For lite tvattmedel eller olampligt tvattmedel har

anvants.

* Envisa flackar har inte forbehandlats och bearbetats

fore tvatt.

» Fel temperatur eller fel program har valts.
» FOr stor mangd tvatt i maskinen.

e Tvattmedelsrester kvar efter
tvatt:

« Den troligaste orsaken ar att det finns komponenter i

tvattmedlet som inte kan l6sas upp.
Tvattmedelsrester pa plaggen ar inte ett tecken pa
otillrécklig skoéljning. Borsta eller skaka plaggen.
Skolj dem pa nytt om det behovs.

« Skum kvar efter sista
skdljningen:

* Moderna tvattmedel kan bilda skum aven efter

skdljning, men det paverkar inte sjalva
tvattresultatet.
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Garanti

Tvattmaskinen har tva ars garanti. Garantivillkoren
uppfyller branschens allmannavillkor och dessakanfas
av leverantoren eller av aterforsaljaren.

Kostnadernakan debiteras aven undertid som omfattas
av kostnadsfri service:

- Vid omotiverad reklamation

- Om anvisningarna i bruksanvisningen inte foljts.

OBS ! Spara inkopskvittot som verifikation for
inképsdatumet, som bestdmmer garantitidens
borjan.

Service och reservdelar

Alla servicearbeten, reservdelsbestéllningar och
eventuella reparationer far utféras endast av ett
auktoriserat serviceforetag. Information om det ndrmaste
auktoriserade serviceforetaget far du fran numret 0200-
2662 (0,1597 €/min (0,95 mk/min) + Ina),*eller
telefonkatalogens gulasidor "hushallsapparatservice".

For att sdkra maskinens klanderfria funktion skall man
vid reparationer anvanda endast originala reservdelar.
For service ansvarar Oy Electrolux Kotitalouskoneet
Ab-HUOLTOLUX, i Bjorneborg, tel. (02) 622 3300.

Modell & o
Produktnummer : ...
SErENUMMET & oo
Inkdpsdatum :

Konsumentradgivning

Om du har frdgor som galler din produkt eller dess
anvandning, kan du ringa till var konsumentradgivning
tel. 0200-2662 (0,1597 €/min (0,95 mk/min) + Ina) eller
via e-mail:

carelux.fsh@electrolux.fi

Matt Hojd 850 mm
Bredd 400 mm
Djup 600 mm
Elanslutning Spéanning 220-230V /50 Hz
Anslutningseffekt 2300W/10A
Vattentryck Minimum 0,05 MPa (0,5 bar)
Maximum 0,8 MPa (8 bar)

Kapacitet, torr tvatt Vit-/Kulortvatt 5,0 kg
Syntet-/Fintvatt 2,5kg
Ylle 1,0 kg
Trumvolym 421
Centrifugering Vit-/Kulortvatt

-RTT 2360
-RTT 2160
Syntettvatt/Ylle

Fintvatt

1300 varv/min
1100varv/min
900 varv/min
700 varv/min

Elsladdenslangd
Tilloppsslangenslangd
Anslutning
Avloppsslangenslangd

2.45m
1.5m
3/4" (¥2")
1.35m

C € Denna apparat uppfyller kraven i EG-direktiv 89/336/EEG, 73/23/EEG.
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Uppackning

Kontrollera att tvattmaskineninte ar skadad. Transport-
skador skallomedelbartanmalastill den, som ansvarade
for transporten. Skador, felaktigheter och ev. saknade
delar, skall omedelbart anmélas till saljaren.

Setillatt sméa barninte kommer at attlekamed
forpackningsmaterialet.

Tillbehor

2 st tackpluggar.

1 st gummipackning.

1 st r6da plastskyddet.

1 st férminskningsnippel 3/4"-1/2".

1 stanvisning fér bortmontering av transportsakringarna.

Transportsakring

Innan du anvander tvattmaskinen maste transport-
sékringarna, som skyddar tvattmaskinen mot skador
under transporten bortmonteras.

S& har gor du:

1. Luta maskinen bakat och vrid sa att den avlagsnas
fran bottenemballaget av polystyren.

Oppna luckan och ta ut polystyrenblocket och
plastskyddet. Stang darefter luckan ordentligt.

Pamaskinens baksida finns 2 sttransportsékringar.
Ta bort skruvarna (A) och dra ut de sakringarna.

De tva synliga halen tacks med hjalp av de medle-
vererade pluggarna (B).
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5. Kontrollera att samtliga delar har avlagsnats ur
maskinen. Spar dessa for eventuell senare transport

av maskinen.
l
()

Varning: ifallmaskinen star pd en matta, bor du forsékra
dig om, att mattan inte tacker halen i maskinens botten.
Det ar viktigt, att motorns ventilation &r tillracklig.

Ifall maskinen i framkant skall sta i linje med
bredvidvarande skap, kan du kapa slanghallaren baktill
pa maskinen.

R

Placering

Tvattmaskinen skall sta plant och pa ett stabilt underlag.
Den bor inte placeras pa en mjuk matta, som kan
hindraventilationen av motorn.

Maskinen kan latt rullas pa plats genom att spaken for
nedfallning avframhjuletdras ut. Fall sedanin hjuletoch
justeramaskinenivag med de tva framre fotterna. Efter
justeringen skall lasmuttrarna dras at mellan fétterna
och maskinens botten.

OBS ! Under centrifugering &r vibrationer normalt och
oundvikligt. Vibrationen 6kar om maskineninte starivag
eller placeras pa ett fjadrande golv.

Placera darfor inte tvattmaskinen for nara skap eller
vaggar.




Vattenanslutning

Tvattmaskinen levereras med en tilloppsslang, som
sitter monterad baktill paA maskinen. Slangen kan vridas
at hoger eller vanster for att underlatta installationen.
Lossa anslutningsmuttern och vrid at énskat hall. Dra
sedan &t muttern ordentligt sa att det inte lacker.

OBS! Aven om du inte behéver vrida slangen skall du
alltid kontrollera att muttern &r dtdragen.
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Vattenanslutningen kopplas till kallvatten. Arbetet bor
utféras av en kunnig VVS-installatér. Maskinen skall
anslutas via en avstangningskran. Pa marknaden finns
olika typgodkéanda kranar och kransatser.
Vattentrycket skall vara 0,05 - 0,8 MPa (0,5 - 8 bar).

Viktigt: Gléminte att passain packningarnaislangmuttem
och férminskningsnippeln 3/4"-1/2" (om den behdvs).
Tilloppsslangen farinte forlangas. Arden for kort - ersatt
hela slangen med en langre hogtrycksslang.

Kontrolleraslangkopplingarnas tathet.

Avloppsanslutning

Avloppsslangen skall vara monterad s& att den pa ett
stalle nar upptillen nivd som motsvarar avioppsenhetens
Overkant. Dar skall den fixeras pa ett betryggande stt.

Avloppsslangen &ar 135 cm lang och kan forlangas upp
till 200 cm. Anvand en férlangningsslang med eninvandig
diameter, som minstmotsvarar originalslangens diameter
och anvand en lamplig slangkoppling.

Avloppsslangen kan placeras patre sétt:

A. Over vaskens kant

| detta fallet skall den fastas i vdggen med en krok eller
bindas fast vid kranen s attinte slangen kan rora sig nar
vattnet tdms ut.
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B. Anslutning till golvbrunn

Fastettror pAvaggen, 70-100 cm fran golvet, och anslut
avloppsslangen till réret. Avloppsslangens &ndstycke
skall vara ventilerat, d.v.s rorets invandiga diameter
skall vara min. 40 mm. Se till att slangen sitter fast och
inte kan lossna.

0-100cm

C. Anslutning till vattenlas

D4 avloppsslangen ansluts till ett vattenlas under en
tvatt eller diskho, skall du kapa pipen pa vattenlaset.
Pa savis far du en sa stor dppning att maskinentémmer
ordentligt.

Placera alltid slangen langs golvet och endast vid
avloppet lyfts slangen upp, min 70 cm och max 100 cm
fran maskinens botten.
Kontrolleraattingaveck uppstar paavloppsslangen.
Kontrolleraslangkopplingarnas tathet.

Elektrisk anslutning

Maskinen levereras med sladd och stickkontakt och
skall anslutastill 220-230V, 10 A, 1 fas. Skall maskinen
sta i ett vatutrymme, t ex. badrum skall maskinen
anslutas enligt géllande bestammelser. Fast
elinstallationen och utbyte av befintlig elsladd far endast
utféras av behorig elinstallator.

Skador orsakade av felaktig elinstallation omfattas inte
avKonsumentkoplagen.

Tillverkaren ansvarar intefor skador,som uppstar
pagrund av att bruksanvisningen inte foljts.
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R-Kodinkoneet

Pakkalankuja 6,
01510 VANTAA
Pl 102, 01511 VANTAA

Kuluttajaneuvonta, puh. 0200-2662
(0,1597 € (0,95 mk/min) + pvm)

Konsumentradgivning, tel. 0200-2662
(0,1597 € (0,95 mk/min) + Ina)
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